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EG-forsakran om 6verensstaimmelse
enligt EG-direktiv 2006/42 / EG om maskiner (bilaga Il A)

Tillverkarens namn och adress: Sin auktoriserade representant i EU
BlitzRotary GmbH BlitzRotary GmbH

Hufinger Str.55 Hifinger Str.55

78199 Braunlingen, Tyskland 78199 Braunlingen, Tyskland

Denna deklaration avser uteslutande maskinerna i det tillstdnd dar de slapptes ut pa marknaden och exkluderar
komponenter som laggs till och / eller operationer utférs darefter av slutanvandaren. Deklarationen ar inte langre
giltig, om produkten modifieras utan dverenskommelse.

Harmed forklarar vi,
att den maskin som beskrivs nedan

Produktbeteckning: 2-pelare fordonslyft
Modell / typ: SPOA3TS-5AP
kapacitet 3500 kg
bastyp i olika versioner;
markerad med
E, M, S, C, TT, EHO, EH1, EH2, MB, WM, MC, RD, ST,
B, BL, BL2, 7015, SC

Maskiner / serienummer:
Tillverkningsar: 20......

uppfyller alla vasentliga krav i maskindirektivet 2006/42 / EG.

Harmoniserade standarder anvéands

EN 1493: 2010 Fordonshissar
ENISO 12100: 2010 Maskinsakerhet - Grundlaggande begrepp
EN 60204-1: 2006/ AC : 2010 Elektrisk utrustning for maskiner

Alla hissar av samma modell tillverkade av det namngivna foretaget i enlighet med den testade typen av hiss.

For MD bilaga IV maskiner:

Ett urval av detta maskineri har presenterats for anmalt organ nummer 1105.

CCQS UK Ltd., niva 7, Westgate House, Westgate Rd., London W5 1YY UK.

Vem har utfardat ett EG-typintyg nummer CE-C-0116-17-07-02-5A daterad 2017.01.16.

Utrustningen for vilken denna deklaration gors éverensstammer med det exempel som certifikatet avser, sa att certifikatet forblir giltigt.
Personen authorized att sammanstalla den relevanta tekniska dokumentationen:

Mr. Maier; Hufinger Str.55; 78199 Braunlingen

Plats: Braunlingen
Datum: 16.10.2019 Auktoriserad signatur:
Undertecknarens titel:
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1. Introduktion
1.1 Om denna anvandarhandbok

Pelarlyften innehaller teknologi av toppklass och
uppfyller tillampliga bestammelser for arbetsmiljd
och sakerhet och bestammelser for forebyggande
av olyckor.

Oavsett detta kan felaktig anvandning eller annan
anvandning an den avsedda leda till risk for dodsfall
eller personskador for anvandaren eller tredje part
och kan ocksa orsaka egendomsskador.

Det ar darfor viktigt att berérda personer noggrant
ldser och férstar denna anvédndarhandbok. Léas
igenom instruktionerna noga for att férhindra felaktig
anvéndning, potentiella faror och skador. Pelarlyften
Ska alltid anvandas i enlighet med bestammelserna.

Notera foljande:

» Anvandarhandboken maste férvaras i narheten
av lyften och vara enkelt tillganglig for alla
anvandare.

» Denna anvandarhandbok innehaller information
om de tva pelarlyftarna SPOA3TS/C/M-
5,SPOA3TS/C /M-5AP,SPOA3TS/C/M-5AF-
variant med pelarférlangning EHO,EH1,EH2.

» Se till att du har last och forstatt Kapitel 2,
Sakerhet, och aven anvandarinstruktionerna
som levereras med maskinen.

» Vi accepterar inget ansvar for skador eller
driftstopp som kan intraffa om instruktionerna i
denna anvandarhandbok inte foljs.

+ Installation och driftsattning av lyftarna
beskrivs detaljerat i Kapitel 11 till 12.
Installationen far endast utféras av auktoriserad
installationspersonal och behoriga elektriker.

* Om problem uppstar, kontakta en fackman, var
kundservice eller reservdelsavdelning eller en av
vara representanter.

+ Bilderna kan skilja sig fran den version av
maskinen som levererats. Funktionerna och de
atgarder som ska utféras ar samma.

Ansvarsfriskrivning:

Vi accepterar inget ansvar for tryckfel, misstag
och tekniska andringar.

De varumarken som namns i detta dokument
avser deras agare eller produkter.

1.2 Varnings- och informationssymboler

1.2.1 Symboler i denna dokumentation

Varningar identifieras av foljande symboler,
beroende pa riskklassen.

Var speciellt uppmarksam pa sakerhet och risker
nar du arbetar i de situationer som identifieras med
varningssymboler.

FOlj de bestammelser for arbetsmiljo och
sakerhet och bestammelser for forebyggande av
olyckor som ar tillampliga for ditt land.

A\

Risk for dodsfall eller skador
Direkt fara for manniskors liv och
halsa. Om detta inte foljs kan det
leda till dodsfall eller allvarliga

FARA skador.
Risk for dodsfall eller skador
Potentiell risk for manniskors liv
och halsa. Om detta inte foljs kan
_ det leda till allvarliga eller kritiska
VARNING

skador.

/\ Risk fér skador
= Potentiellt farliga situationer.
( ® 5 Om detta inte foljs kan det leda
FORSIKTIGHET till 1attare eller mattliga skador.
NOTERA Skador pa egendom
Potentiellt farliga situationer.
Om detta inte foljs kan det leda

till skada pa egendom.

Ovriga symboler

[i]

] Listpunkter:
For listor med viktig information
om respektive amne.

INFO-symbolen
Anvandbar information och tips.

1 Hanteringsinstruktioner:

. Utfor de detaljerade stegen i
ordning.

—> Hanteringsinstruktioner,

varning
Utfor de detaljerade stegen i
ordning.



1.2.2 Pa produkten
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Folj alla varningsmeddelanden pa
produkterna och se till att de ar
lasliga.

i

BQ-010

Varningsetikett pa kontrollpelare

Endast auktoriserade personer far anvanda pelar-
lyften.

Las de ursprungliga driftinstruktionerna.
Placera aldrig nagra féremal pa lyftplattformen.
Hall personer och djur borta fran lyftplattformen.
Titta pa fordonet under lyft och nedsankning.
Kontrollera lyftpunkterna efter ett kort Iyft.
Medakning ar férbjuden.

Att lyfta en sida eller en ande av fordon ar férbjud-
et.

Risk for att krossa fotter vid nedsankning.

10. Kasta féremal under lyften vid nedsankning.

Anvandarinstruktioner i sam-
manfattning

Se den fullsténdiga bruksanvisningen.
Lyften far endast anvéndas av behtrig personal.

Lyften far endast anvéndas for dess avsedda syfte.

Overskrid inte lastkapaciteten som specificerats pa typskylten

Vikiférdelningen fram/bak far inte dverskrida vardet som anges i den fullstandiga bruks-
anvisningen.

Folj de lagstadgade halso- och sakerhetsbestammelser.

Transportera inte personer med lyften.

Anvand fordonets handbroms efter pakéming pa lyften och innan fordonet lyfts.
Huvudstrémbrytaren &r ocksa en nédstoppsknapp. Vid nddsituation, vrid brytaren till “0”.
Sakra att lyften inte anvénds av obehdriga genom att lsa huvudstrémbrytaren.

Hinder méste hallas undan réckvidden frén den flyttade lasten och lyften.

1. INNAN PALASTNING:

Kontrollera att lyten fungerar korrekt. Se bruks- och servicemanualen.

Lyften maste séinkas helt, det far inte finnas nagra féremal, smirimedel eller olja pa
armarna och gummidynoma och personer i arbetsomradet.

Svéng armarna, med adaptrara fria fran olja och smérja, hela vagen till genomkérnings-
positionen.

Huvudstrémbrytare till "ON".

Svéng in armara under fordonet och positionera adaptrarna vid fordonstillverkarens
rekommenderade lyftpunkter.

Vid behov, anvand eventuella adaptrar.

2. LYFTNING:

Det fér inte finnas nagon pa lyften eller i fordonet vid Iyft eller sankning.

Tryck pa "UP"knappen. Innan adaptrarna kommer i kontakt med fordonet, stoppa his-
sen. Se il att alla armstdd r helt inkopplade.

Vid behov, flytta armen forsiktigt tills spérren helt gér i grepp med begransningskugghju-
let. Sl inte pa tappama med en hammare eftersom det kan skada begransningskugg-
hiulets tinder!

Lamna inte delar liggandes pé lyften eller pa fordonet som du vill lyfta.

N&r tunga fordonsdelar monteras eller demonteras, se tll att fordonets centra inte &nd-
ras! Fordonet méste fastas pa forhand.

Fordonet méste alltid vila pa 4 lyftpunkter eller vara skrat mot rérelse

Fortstt endast lyftningen jamnt och till nskad hajd om fordonet & stabilt.

Lamna inte lyften helt upplyft under 1anga perioder.

Sank lyften til sikerhetssparrama,

3. VID LYFT:

Férhindra att fordonet gungar.

Fordonets dorrar méste vara stangda vid héjning och sankning.

Overvaka lasten och lyften vid hdjning och sénkning.

Dréll inte omkring inom omradet for lasten som fiyttas och lyften vid héjning och sénk-
ning.

Kléitra inte pa det upphdjda fordonet eller lyften

4. INNAN DU SANKER LYFTEN:
Ta bort féremal under bilen och lyften.
Dréll inte omkring inom arbetsomradet for lyften.

5. SANKNING:

Tryck pa “UP"™knappen om du vill hja lyften ut ur lasningsmekanismen.

Tryck pa “Lower'-knappen och sank ned till nskad héjd. Om lyften ar M-version, tryck
ner frigbringsspaken samtidigt.

6. KORA AV:

Lyften maste sénkas helt

Sving armarna hela végen till genomkérningspositionen. Férst efter detta kan fordonet
flyttas.

7. STANGA AV:
Nar lyften inte anvands, vrid huvudstrombrytaren till "OFF".

8. FELSOKNING OCH UNDERHALL:
Se bruks- och servicemanualen.

BQ-001

Dessa instruktioner innehaller
information om hantering av lyft-
plattformen.



1.3 Avsedd anvandning

Pelarlyften far endast anvandas:

® Inomhus for att lyfta fordon utan passagerare.

® For att lyfta fordon med max. lastkapacitet pa 3
500kg, i enlighet med typen av Iyft.

® Om vikten ar korrekt fordelad. Som standard bor
lasten vara centrerad i rorelseriktningen. Men om
huvudlasten (t.ex. motorn) ar placerad fram eller
bak galler foljande:
fram max. 3/5,
bak 2/5 av lasten eller tvartom.

® | gott tekniskt skick, i enlighet med tekniska data i
Kapitel 7.

1.4 Felaktig anvandning, felaktigt
handhavande

Felaktigt handhavande utgor en kvarvarande risk
for liv och halsa for personer i lyftomradet.
Tillverkaren patar sig inget ansvar fér skador som
uppstar vid annan anvandning an avsett syfte och
felaktigt handhavande.
Foljande ar forbjudet:
® Att klattra pa eller aka pa pelarlyften eller lasten.

® Lyfta nar det finns personer i fordonet.

® |yfta/sanka nar det finns personer eller djur i
farozonen, speciellt under lyften.

® Ryckig lyftning eller sdnkning. Gor inte sa att lyften
vibrerar.

® Kasta foremal pa eller under lyften.
® | yfta en last pa bara en arm pa lyften.

® Uppehalla sig eller arbeta i farozonen nar den inte
ar nedsankt till laspositionen (lasreglarna).

® Aktivera maskinen nar sakerhetsutrustning eller
-mekanismer inte ar pa plats (Exempel: lasreglar ar
ej monterade).

® | yfta laster som inte listas i Kapitel 1.3.
e | yfta fordon som innehaller farligt gods.

® Anvandning utomhus eller i verkstader dar det
finns risk for brand eller explosion.

® Tvatta bilar pa pelarlyften.
® Alla typer av modifieringar.

1.5 Intern information om arbetsmiljo,
sdkerhet och miljo

Denna bruksanvisning inkluderar inte
hanteringsinstruktioner som behdver tas fram
av anvandaren av pelarlyften. Den interna
driftinstruktionerna reglerar handlingar inom
foretaget for att forhindra olyckor och halso- och
sakerhetsrisker och miljorisker.

Dessa inkluderar ocksa handlingar vid nodfall,
forsta-hjalpen atgarder etc.



2. Sakerhet
2.1 Anvandare

Pelarlyften far bara anvandas odvervakat av
personer som:
* Ar 18 areller aldre.
» Kanner till de grundldggande bestammelserna om
arbetsmiljo och sakerhet.
+ Har utbildats i att hantera och anvanda pelarlyften.
» Har bevisat for foretaget att de kan gora detta.
 Uttryckligen har utvalts for att anvanda lyften,
skriftligt.
» Har last och forstatt anvandarhandboken.

2.2 Grundlaggande sakerhetskrav

* Anvand endast lyften efter att en specialist har
certifierat i inspektionsloggen att den ar korrekt
installerad.

» Folj alltid anvandarinstruktionerna (etiketter pa
pelarlyften).

» Om flera personer arbetar med pelarlyften maste
en ansvarig utses av foretaget.

+ Pelarlyften far endast anvandas i gott tekniskt
skick med avseende pa sakerheten och med alla
sakerhetsmekanismer pa plats.

» Styrboxen och styrenheten far endast 6ppnas av
en behorig elektriker.

* Regelbundna sakerhetsinspektioner maste utféras,
minst en gang per ar.

« Om tecken pa felaktigheter upptacks, stang
ner pelarlyften, informera en ansvarig chef och
kontakta kundtjanst om nodvandigt.

» Hall olja, fett och féroreningar borta fran
arbetsomradet.

» Innan du star eller arbetar i farozonen under lyften,
sank ner den till laspositionen (lasreglarna) med
"Down” (Ner)-knappen.

 Det far inte finnas nagra hinder i vagen for
huvudlyften.

« Overvaka alltid lasten noggrant vid lyft och
sankning.

» Stanna alltid fordonen sakert, mitt pa kolumnerna.
Skydda fordonet mot skakning med lyftpunkter.

» Blockera trafiken i omradet runt postlyften. Parkera
inte andra fordon i farozonen.

» Lasta inte lyften dver den tillatna kapaciteten,
och folj de tillatna axelbelastningarna och
lastdistributionen i enlighet med Kapitel 2.3.

Nar tunga fordonsdelar demonteras eller

monteras, var uppmarksam pa farliga skiftningar

i viktbalansen, speciellt nar fordonet stods med

armférlangning. Sakra fordonet i forvag.

» Efter att arbetet avslutats, forhindra obehérig
anvandning genom att helt sanka ner, stanga av
och sakra huvudlyftarna (stall huvudreglaget pa
"OFF” (AV) och las).

» Folj underhalls- och serviceschemat, och registrera
underhall och service (Kapitel 9).

+ Installation, underhall och service far
endast utforas av behdriga fackman
(underhallsspecialister) (Kapitel 9).

» Endast behdriga elektriker far utféra elarbeten.

» Endast utbildade personer med kunskap
om hydraulik/pneumatik far utféra arbete pa
hydraulisk- eller tryckluftsutrustning.

» Lamplig personlig skyddsutrustning maste
anvandas vid arbete i omradet runt lyften, i enlighet
med bestammelserna om arbetsmiljo och sakerhet.
Till exempel skyddshandskar, skyddsglaségon,
skyddsskor.

« Endast originalreservdelar fran tillverkaren far
anvandas.

» Lyften maste inspekteras av en specialist efter att

barande delar reparerats.

2.3 Tillaten axelbelastning och
viktfordelning

Innan fordonet lyfts maste du se till att
viktférdelningen ar korrekt.

Nar viktférdelningen ar korrekt (standardpositionen
i rorelsens riktning) ar huvudlasten placerad fram
(t.ex. motorn).

Risk for skador genom att fordonet

VARNING tippar vid felaktig lastning.

—>» Folj den tillatna lastkapaciteten som pa Bild
3 och 4.

—» F04lj den tillatna viktférdelningen som pa
Bild 3 och 4.



Figur 3&4:

® Huvudlyft 3 500 kg

Tillaten viktférdelning
® Huvudlyft

fram max. 3/5:

F1 = max. 2 100 kg
bak max.2/5:

F2 = max. 1 400 kg

Minsta avstandet mellan tva adaptrar

® |nte mindre an 1 000 mm

® Om avstandet ar mindre kommer lyftens
lastkapacitet att minska

Viktférdelningen maste matcha riktlinjerna

i detta kapitel. Vi rekommenderar darfor att
vikten fordelas sa centralt som mdjligt i forhal-
lande till pelarnas axel.

Bild 4

2.4 Forbud mot ej auktoriserade
modifieringar eller andringar

Y A i
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andring av pelarlyften inte tillaten. i -;g_i _ | & et N :
® Anvandarlicensen upphor ocksa att galla. —*[H\ | i — i i | 3’J""i
. . . - L {1 LT
® Deklarationen om dverensstammelse upphor ¥ /i . i A
ocksa att gélla. “’*h 21
|
i
1N

2.5 Experter, yrkeskunniga personer

Pelarlyften maste inspekteras efter driftsattningen A :
och med regelbundna intervaller (efter max. ett ar), Wi st )
och efter andringar av konstruktionen eller reparation -

av barande delar. Inspektioner kan utforas av
foljande personer:
o Yrkeskunniga personer

Certifierad expert
__Detta ar personer som har specialistkunskaper Detta &r personer som har tillrdckliga kunskaper
i amnet lyftar baserat pa yrkesmassig traning och i amnet lyftar baserat pa yrkesméssig tréning och
erfarenhet. erfarenhet.

Experter ska kunna inspektera lyftar och ge et De kanner till bestdmmelserna om arbetsmiljo
expertutlatande om dem. och sakerhet, och lyftteknologi, tillrackligt val for att

TUV-experter, specialisttekniker fran tillverkaren kunna bedéma hur lyftar uppfyller arbetsmiljé- och
eller fristdende specialisttekniker kan utfora sakerhetskraven.

inspektioner.
10



2.6 Underhallsspecialister,
installationspersonal

Underhall, service och installationsarbete far
endast utforas av foretag eller specialister som har
auktoriserats av tillverkaren.

Dessa personer som ar utbildade pa lyftar ar
yrkeskunniga personer som har utbildning for
underhalls- och reparationsarbete.

En yrkeskunnig person som har tillracklig kunskap
baserat pa yrkesmassig utbildning och erfarenhet
kanner ocksa till bestdmmelserna sa att denne:
® Kan bedoma det arbete som personen tilldelats,
® Kan upptacka potentiella risker,

® Kan vidta atgarder for att eliminera risken,

® Samt har den kunskap som kravs om reparation
och inpassning.

En yrkeskunnig persons specialistkunskaper maste
gora det mgjligt for denne att

® | asa och helt forsta kretsscheman,
® Forsta den fullstandiga innebdrden av
sammanhanget, speciellt nar det galler installerad

sakerhetsutrustning.

® Inneha kunskaper om systemkomponenternas
funktion och konstruktion.

Enkla fel pa lyften kan atgardas av den
anvandande personalen.

Om ett mer allvarligt fel intraffar, kontakta
auktoriserad underhallspersonal.

11

2.7 Sakerhetsinspektioner av kompetenta
personer

Sakerhetsinspektioner maste utforas for att
garantera lyftens sakerhet.

Sakerhetsinspektioner ska utforas i foljande fall:

® Fore forsta anvandningen, efter forsta
installationen. Anvand formularet "Forsta
sakerhetsinspektion fére installationen”.

® Med regelbundna intervall efter forsta
anvandningen, men minst en gang per ar. Anvand
formularet "Regelbunden sakerhetsinspektion”.

® Efter modifiering av konstruktionen hos delar
av lyften. Anvand formularet "Ej schemalagd
sakerhetsinspektion”.

Den forsta och efterféljande
sakerhetsinspektionen maste utféras av en
yrkeskunnig person. Vi rekommenderar att
underhall ocksa utférs under inspektionen.

[i]
[i]

[i]

Ej schemalagda sakerhetsinspektioner och
speciellt underhéllsarbete behdvs om lyftens
konstruktion andrats (montering av nya
delar). Sakerhetsinspektionen maste utféras
av en yrkeskunnig person.

Anvand formularet som finns i bilagan

som innehaller listor for att utfora
sakerhetsinspektioner. Anvand det relevanta
formularet och fast det pa handboken nar
inspektionen ar slutférd.



2.8 Ataganden fér anlaggningens operatér

Hantering av lyftplattformar

| Tyskland styr anvandning av lyftplattformar av
de obligatoriska "Anstalldas ansvarsforsakringens
sammanslutnings bestammelser om halsa och
arbetssakerhet som definieras i DGUV-100-500
(innan BGR 500) sektion 2.10". | alla andra lander
maste tillampliga nationella bestdmmelser, lagar och
direktiv foljas.

Kontroll av lyftplattformar
Kontroller ska baseras pa foljande direktiv och

bestammelser:

® Grundlaggande principer for att testa lyftplattformar
(DGUV-308-002 fore BGG 945)

® De grundlaggande kraven for arbetsmiljé och
sakerhet anges i direktiv 2006/42/EG

® Harmoniserad europeisk standard

® De allmanna godkanda reglerna for teknik

® Direktiven for anvandning av utrustning 89/655/
EEC och andringar i DIREKTIV 95/63/EG.

® De tillampliga bestammelserna for forhindrande av
olyckor

Kontrollerna skall organiseras av anvandaren
av lyftplattformen. Anvandaren ar ansvarig for att
anlita en expert eller kvalificerad person att utfora
kontrollen. Det maste garanteras att den utvalda
personen uppfyller kraven i BGG 945 enligt sektion 3.

Anvandaren har ett sarskilt ansvar om an-
stallda i foretaget anlitas som experter eller
kvalificerad person.

Omfattning av kontroll

Regelbunden kontroll omfattar vasentligen att en
visuell inspektion utfors och ett funktionstest. Detta
inkluderar kontroll av konditionen hos komponen-
ter och utrustning, kontroll att sdkerhetssystemen
ar kompletta och fungerar korrekt och att inspek-
tionsloggboken ar komplett ifylld.

Omfattningen av exceptionell kontroll beror pa typ
och utstrackning av nagon strukturell modifiering eller
reparationsarbete.

Regelbunden kontroll
Efter forsta driftsattningen av lyftplattformar ska de
kontrolleras av en kvalificerad person vid intervall
som inte Overstiger ett ar.

En kvalificerad person ar nagon med utbildning
och den erfarenhet som kravs for att inneha tillrack-
lig kunskap om lyftplattformar och som har tillracklig
kannedom om gallande nationella bestammelser,
bestammelser om férhindrande av olyckor och all-
man kunskap om regler for teknik (t.ex. BG-regler,
DIN-standarder, VDE-tillhandahallande, tekniska be-
stammelser for andra europeiska medlemsstater eller
andra parter i avtalet inom europeiska ekonomiska
omradet) for att kunna bedéma ett sakert driftforhal-
lande for lyftplattformar.

Exceptionell kontroll
Lyftplattformar med en lyfth6jd pa mer an 2 meter
och lyftplattformar som ar avsedda att anvandas med
personer staende under lastbarande element eller
lasten skall kontrolleras av en expert innan ateran-
vandning efter féljande strukturella modifieringar och
storre reparationer av lastbarande komponenter.

En expert ar nagon med utbildning och den erfaren-
het som kravs for att inneha specialistkunskap om
lyftplattformar och som har tillracklig kdnnedom om
gallande nationella bestammelser om arbetssaker-
het, bestammelser om férhindrande av olyckor och
allman kunskap om regler for teknik (t.ex. BG-regler,
DIN-standarder, VDE-tillhandahallande, tekniska be-
stammelser for andra europeiska medlemsstater eller
andra parter i avtalet inom europeiska ekonomiska
omradet) for att kunna kontrollera och ge ett expertut-
latande om lyftplattformar.

Inspektionslogg
En inspektionslogg skall sparas som en registre-
ring av att kontroll utforts av lyftplattformen. Inspek-
tionsloggboken maste innehalla en rapport om utféra
tester innan forsta igangsattning och de regelbundna
och exceptionella kontrollerna samt tillampliga cer-
tifieringen (EG) typ av tes och EG- deklaration om
uppfyllelse.
® Rapporten maste inkludera:
® Datum och omfattningen av testet med detaljer om
alla testposter som annu inte utforts
® Resultaten fran testet med detaljer om alla fast-
stallda brister
® En utvardering om huruvida de ar nagot hinder for
start eller vidare anvandning
Detaljerna om alla uppféljande tester som kravs
® Namn och adress och undertecknande av perso-
nen som utfort kontrollerna

Godkannande och korrigering av alla brister
som hittats maste bekraftas av anlaggningens
operator i rapporten.



3. 2-pelarlyften
3.1 Oversikt 6ver delarna

Bild 5: Exempel pa en 2-pelarlyft med
armforlangning

. Standard lyftpelare

. Pelarférlangning

. Tvarbalk

. Ovre begransningsstang
. Lyftarm

. Kontrollbox

. Lyftvagn

. Kraftenhet

0 N O OB~ WON -
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3.2 Arbetsomrade, farozoner

Bilder 6 detalj
Bild 6: Arbetsomrade, farozoner. A (3 301 mm/3 121 mm detalj se kapitel 7, teknisk data
B |1 800 mm minst till nAdrmaste hinder eller del av arbet-
A splats.
v Risk for skador i pelarlyftens farozon C |4 572 mm minst till ndrmaste hinder.
- ) .
u v il (el D |2 743mm mingt till narmaste hinder.
VARNING
S ; E [Kraftenhet
—» Uppehall dig endast i farozonen om du har = |8 20 Fadt otk
utbildning, har blivit informerad och tilldelats (8) 20 mm Fasten enligt kraven
omradet.
—>» Hall arbetsomradet rent.
—» Hall vagar fria sa att du kan lamna Lyftens plats: Anvand arkitektriktningen
farozonen snabbt och s&kert vid en om sadan finns tillganglig for att placera
nodsituation. lyften. Bild 6 visar mattet for en typisk

arbetsplats.
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3.3 Sakerhetsmekanismer

Se bilderna 7 ..
Sakerhetsmekanismerna skyddar
bade personer och lyften. De far
inte inaktiveras!
VARNING
—» Pelarlyftens farozoner ar skyddade av —» Om pelarlyften flyttas eller inte
sakerhetsmekanismer. anvands under en langre tid ska
sakerhetsmekanismerna kontrolleras innan
—» Sakerhetsmekanismernas funktion och skick den anvands igen, och repareras vid behov.
maste kontrolleras varje dag! —»» Om sakerhetsmekanismerna inte fungerar
maste lyften omedelbart tas ur drift, och
—» Om sakerhetsmekanismerna utléses stoppas huvudreglaget lases med ett hanglas.
pelarlyften omedelbart. All anvandning maste forhindras tills

maskinen ar reparerad!

1. Lasbart huvudreglage
Instéllningen "ON” (PA): Pelarlyften &r redo att
anvandas.
Installningen "OFF” (AV): Pelarlyften ar tagen
ur drift. Det finns fortfarande spanning fran
stromforsorjningen inne i styrboxen.
Avstangning (OFF, (AV)) stoppar omedelbart all
rorelse hos pelarlyften (= nédstopp).

2. Fotskydd pa varje lyftarm

Vid sankning av lyften haller skyddet foten bort fran
armen (fotskydd, annars finns risk for krossning
eller klamning).

Hall alltid foten och andra foremal borta fran
lyftarmen nar du sanker lyften.

Olika modeller med olika armar, sa anvand endast
med armskydd som standard.

15



3. Ovre begrinsningsregel pa tvirbalken

En begransningsregel forhindrar att fordonet lyfts
for hogt. Denna funktion skyddar effektivt hogre
fordon fran att skadas. (— 3)

4. Overtrycksventil
Overtrycksventilen (— 4) ar fabriksinstélld pa
ungefar 175-190 bar.
Forhindrar lyften vid gransen for éverbelastning.

5. Sankningsventil (n6doppning)
Pos. 5 Sankventil for nddoppning av lyften, tryck
spolen (— 6). Innan detta steg utfors, kontrollera
att det inte finns nagra foremal under. For
detaljerade steg, se avsnittet i Anvandning.

6. Lassparr pa varje lyftpelare
Lasmekanismen bestar av en sparrmekanism (7.2)
och fénster pa vagnen (7.1).

Om ett fel intraffar i hydraulsystemet aktiveras
bromsmekanismen. Fénstren pa vagnen pressas
mot lasregeln.

7. Armvaxel och lasblock pa varje lyft
Lasmekanismen bestar av en armvéaxel (8.2) och
lasblock (8.1).

Forhindrar att lyftarmen roterar under lyft och
nedsankning.

8. Strypventil i varje cylinder
Skydd mot hég nedsankningshastighet vid trasig
slang.

9. Dédmansgrepp for tryckknapparna
Om du slapper knappen stoppar kontrollen
omedelbart rorelsen.

10. Synkroniseringskabel
De tva vajrarna synkroniserar bada vagnarnas
rorelse.

16



3.4 Kontrollenhet

Alla lyftens rorelser stoppas omedelbart nar
du slapper en knapp som trycks in.

1. Lasbart huvudreglage (for alla versioner)
Instéliningen "ON” (PA): Pelarlyften &r redo att
anvandas.

Installningen "OFF” (AV): Pelarlyften ar tagen
ur drift. Det finns fortfarande spanning fran
stromforsorjningen inne i styrboxen.
Avstangning (OFF, (AV)) stoppar omedelbart all
rorelse hos pelarlyften (= nédstopp).

2. UPP-knapp (for alla versioner)
Fungerar endast om knappen halls intryckt, lyften
hojs.

3. NER-knapp (for alla versioner)
Fungerar endast om knappen halls intryckt, lyften
sanks.
For M-versionen behdver den anvandas
tillsammans med frigéringshandtaget, lyften sanks,
och bara om ner-knappen halls intryckt, lyften

lases pa sparrmekanismen.

4. NER-knapp (for S&C-versionen)
Fungerar endast om knappen halls intryckt,
lyften lases pa sparrmekanismen. Hall knappen
intryckt tills bada vagnarna laser sakert i
sparrmekanismen.

5. Sakerhetssparrhandtag (for M-version)
Fungerar endast om handtaget ar helt ner och
halls tillsammans med ner-knappen intryckt, lyften
sanks.

m Mer detaljer i nasta sektion for anvandning.
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4. Anvandning

For att undvika personskador och/eller
skador pa utrustningen, lat bara tranad
personal anvanda lyften. Efter att du

FARA gatt igenom dessa instruktioner, gor
dig bekant med lyftens reglage genom
att kora nagra cykler innan du lastar ett
fordon pa lyften.

/\ Lyft alltid fordonet med hjalp av alla

! fyra adaptrarna. HOJ ALDRIG bara ena
Z o }. anden, ena hornet eller ena sidan av
FARA fordonet.

Se till sa att fordonets ram kan stédja
dess vikt och att 6verdelsbommen eller
sensorn kommer i kontakt med den
hégsta punkten pa fordonet.

Risk for dodsfall vid fel eller skador
pa delar.

Stang av pelarlyften. Gor det genom att
stalla in huvudreglaget pa "OFF” (AV)
och las det med ett hanglas.

Kontakta en yrkeskunnig person.

Risk for skador om lasten sanks
ner pa foremal under lyften eller
fordonet. Fordonet kan tippa.

Innan sankningen maste du ta bort
alla féremal under lyften. Detta
galler speciellt chassistall och extra
domkrafter.

Overvaka alltid lyften och fordonet
noggrant vid lyft eller sankning.

Risk for dodsfall om lasten ar
felaktigt fordelad pa bada lyftborden.
Fordonet kan tippa.

Kontrollera att axelbelastningen och
viktdistributionen ar korrekt i enlighet
med Kapitel 1.3.

Sakra lasten med chassistall av lamplig
storlek.

Nar du arbetar med lyften, se till att folja
instruktionerna som listas i Kapitel 2.
Sakerhet.
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4.1 Fore lastning:

* Inspektera lyften - Se "Inspektion och underhall
for anvandare”. Anvand aldrig lyften om den inte
fungerar som den ska, har trasiga eller skadade
delar.

* Lyften maste sankas ned helt och serviceytan
maste vara fri fran all personal innan du placerar
fordonet pa lyften.

» Svangarmar ska sattas ut i fullt pakérningslage.

* Se till sa att omradet kring lyften inte har verktyg,
skrot, fetter eller oljor liggandes.

* Se till sa att adapterpadsen ar fria fran fetter och
oljor.

* Lat inte obehdriga personer vistas i omradet da
lyften anvands.

* Anvand inga delar av lyften som en kran eller som
stod for andra lyftmekanismer (till exempel: lyftblock
& talja, etc.).

« Vrid E-stopp reglaget till “ON” (PA) Iaget, Bild. 14.

For E seriens lyftar, vrid bada E-stopp reglagen till
“ON” (PA) laget, Bild 13.

4.2 Lastning:

* Lat inte obehdriga personer eller otranade personer
positionera fordonet eller anvanda lyften.

» KOr inte dver armarna.

« Overlasta inte lyften. Se kapacitetsmarkningen péa
lyften.

* Anvand bara adapterforlangare som tillhandahalls
av tillverkaren. Anvand inte tra, betongblock eller
andra improviserade forlangare.

* Placera fordonet 6ver lyften med vanstra hjulet pa
den utmarkta mark disk positionen, Bild 15. Placera
fordonet sa att tyngdpunkten ligger i mitten och sa
att dorren kan oppnas utan problem.

* Kolla sa att belastningspunkterna pa fordonet sa att

ingenting ar fel.

» Svangarmarna under fordonet och positionera

adaptrarna vid fordons tillverkarens
rekommenderade liftpunkter, Bild 15. Justera
adaptrarna till lamplig hojd for att halla fordonet
plant och korrekt balanserat.



» Anvand tillvalsadaptrar for undervagnsstéd da det-
ta kravs.

* Anvand adapter férlangnings kombinationen for att
halla lyften sa stabil som mgjligt.

4.3 For att hoja lyften:

» Lat inte nagon vara pa lyften eller i fordonet da det
lyfts upp eller sanks ner.

» Uppratthall visuell kontakt med armarna, lyftpunk-
terna & fordonet genom hela rérelsen av lyften
samtidigt som du inte stor lyften.

« For lyftar: Aktivera HOJ reglaget @ pa kontroll-
boxen for att hoja lyften, Bild 13/14.

OBS: Vanta 2 sekunder efter det att motorn startar.
Gor du inte detta kan det leda till att motorn skar sig.

« Stannainnan du kommer i kontakt med fordonet.
Kolla armstyrtapparna sa att de sitter i som de ska.
Vid behov, flytta armen nagot for att Iata sparr-
kugghjulet och sparrhaken lasa. Hamra INTE ned
tappen da detta skadar sparrkugghjulets kuggar.

« HOoj fordonet tills det att det Iattar fran golvet.

» Stoppa och kolla adaptrarna sa att kontakten med
fordonet sker i enlighet med tillverkarens rekom-
menderade lyftpunkter.

» Fortsatt att hoja till Iamplig hdjd bara om fordonet
ligger stabilt pa lyften.

» Lank lyften ned pa sakerhetssparren efter att lamp-
lig hdjd har natts. (Lyften ska hojas tillrackligt for att
sparrlaset ska utlésas.)

« For M seriens lyftar: Aktivera SANKNING-reglaget
for att sanka lyften ned till [assparrarna.

» FOor lyftar i E-serien: Aktivera @ kontrollpanelen
for att sanka lyften ned till lassparrarna.

* GAa INTE in under fordonet om inte de fyra adap-
trarna har stabil kontakt med fordonstillverkarens
rekommenderade lyftpunkter.

» Upprepa hela procedurerna for placering, lastning
och hdjning om fordonet ar instabilt.
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4.4 Nar lyften anvands:

* Undvik onddigt vickande pa fordonet da det ar pa

lyften.

* Anvand alltid sakerhetsstallen om ndédvandigt for
Okad stabilitet da du tar ur eller installerar tunga
komponenter. (till exempel: motorer, transformato-
rer, etc) Anvand 4 sakerhetsstall.

» Hoj sakerhetsstallen sa de méter fordonet, sankt
inte fordonet ner mot stallen.

» Undvik oavsiktlig beréring av det exponerade av-
gassystemet pa upphdjda fordon. Var uppmarksam
pa elektriska kablar eller luftslangar som nagon kan
snubbla over.

» Bar sakerhetsglaségon da du jobbar under fordonet.

4.5 Innan du sanker lyften:

» Ta bort alla verktyg och andra objekt fran lyftomra-
det.

+ Se till s att personalen inte befinner sig i lyftomra-
det.
4.6 For att sanka lyften:

+ Hall avstandet till lyften da du
sanker ned fordonet. Akta fotter-
nal

* For lyftar i M-serien:

+ Anvand HOJ-reglaget for att héja
lyften fran lassparrarna.

+ Aktivera SAKERHETSSPARR
AV-handtaget helt och hall i.

« Aktivera SANKNING-reglaget for
att sanka Bild 14.

mansgrepp. Maste hallas nere for att sénka
lyften. Koppla inte bort dessa sjalvstangande
lyftreglage.

m Sakerhetssparrhandtaget ar av typen dod-

* For lyftar i E-serien:

e Tryck pa @l pa kontrollpanelen for att hoja lyften
fran lassparrarna.

» Tryck pa @ pa kontrollpanelen for att sanka lyften.



4.7 Lasta av: 5. Problem, orsaker, atgarder

* Ta bort adaptrarna fran under fordonet och svang- Fdljande listor innehaller information om
armarna till fullt pakorningslage innan du flyttar pa  potentiella problem, deras orsak och atgarder for
fordonet. att I6sa problemet.

+ Se till sa att avkérningsomradet ar fritt fran verk- Reparation av sikerhetsmekanismer pa
tyg och personal innan du avlagsnar fordonet fran m lyften far bara utforas av auktoriserade

lyften. underhallsspecialister (yrkeskunniga

personer).
4.8 Avstangning:
- Vrid nédstoppsreglaget till laget "OFF” (AV) nér Under en nedstangning (stromavbrott) ar

lyften inte anvands. Las reglaget med ett hanglas '3’;;‘9"1' au_’forrllatisk: i sakrat lage. Detta innebar
om nddvandigt. att alla rérelser stoppas.

Om lyften tas ur drift under en langre tid, utfor
da foljande steg:

1. Sank lyften till den lagsta posi-
tionen.

2. Gor det genom att stalla in hu-
vudreglaget pa Off (Av) och las
det med ett hanglas.

3. Koppla bort stromforsorjningen.

Typiska lyftpunkter

Perimeterram
,;[@ J .t .
f 5.1 Felsokning av anvandaren
Lyftpunk-
= \ Foljande felsdkningsatgarder kan endast utforas
< 7@_1 av en auktoriserad anvandare.

Innan du gor detta, se till att stromforsorjningen ar
I ansluten och att huvudreglaget ar i lage "ON” (PA).

Kontakta en yrkeskunnig person om de at-
garder som listas inte I6ser problemet.

‘Fram

Pickup m De fels6kningsatgarder som listas i 5.2 far

endast utféras av underhallsspecialister.

Lyftpunk-
ter

Stubram @

De flesta specialfordon eller ombyggda
fordon kan inte héjas upp pa en ramlyf-
tande lyft. Kontakta fordonets tillverkare
for information om upphdjning och lyft-

VARNING .
ning.
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Problem

Mojlig orsak

Atgarder

Motorn gar inte.

 Trasig sakring eller
kretsbrytare.

» Upp-knappen fungerar inte.

« Overdelssensorn ar aktiverad.

1. Byt ut den trasiga sakringen eller
aterstall kretsbrytaren (kundsidan).
2. Kontrollera sensorn eller felaktig
anslutning.
. Kontrollera UPP-knapp
. Kontakta din lokala servicerepresentant
for att fa mer hjalp.

W

Motorn gar men lyften hgjs inte.

« Lag oljeniva.
Lyften ar dverbelastad.

. Kontrollera och fyll behallaren.
. Kolla fordonets vikt och/eller balansera
fordonets vikt pa lyften.

N =

Lyften gar inte att sanka.

1. Ner knappen fungerar inte.

2. Lassparrarna slapper inte.

3. Sankningsventilen fungerar
inte.

Kontakta en servicerepresentant for
att fa mer hjalp.

Lyften hojs ojamnt. Se atgard Kontakta en servicerepresentant for att fa
mer hjalp.

Ankarfastena borjar lossna. Se atgard Kontakta en servicerepresentant for att fa
mer hjalp.

Lassparrarna aktiveras inte. Se atgard Kontakta en servicerepresentant for att fa
mer hjalp.

Langsam lyfthastighet eller olja |Se atgard Kontakta en servicerepresentant for att fa

blases ut fran pafyllarlocket. mer hjalp.

Lyften "satter sig” langsamt. Se atgard Kontakta en servicerepresentant for att fa

mer hjalp.

5.2 Felsokning av underhallsspecialister

Problem Mojlig orsak Atgéarder

Motorn gar inte 1. Trasig sakring/kretsbrytare. 1. Byt ut sakring/aterstall kretsbrytare.
2. Felaktig spanning till motorn. 2. Ordna ratt spanning till motorn.
3. Déliga kabelanslutningar. 3. Reparera och isolera samtliga
4. Uppreglage har brunnit. anslutningar.
5. Overdelsbegransarreglaget har 4. Byt ut reglage/kontrollknappar.

brunnit. 5. Byt ut dverdelsbegransarreglaget.

6. Motordragningarna har brunnit.  |6. Byt ut motorn.
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Motorn gar men lyften héjs  |1. Overbelastad lyft. 1. Kolla fordonets vikt och/eller
inte. 2. Motorn gar pa for lag spanning. balansera fordonets vikt pa lyften.
3. Skrot i sankningsventilen. 2. Ordna ratt spanning till motorn.
4. Pumpen suger luft. 3. Rengor sankningsventilen.
5. Sugkoppen pa pumpen har 4. Dra at alla suglinjefasten.
lossnat. 5. Byt ut sugkoppen.
6. Lag oljeniva. 6. Fyll behallaren till ratt niva.
7. Felaktig justering av 7. Byt ut avlastningsventilen.
avlastningsventilen. 8. Byt ut/reparera sankningsventilen.
8. Oppna sankningsventilen.
Lyften "satter sig” langsamt. |1. Skrot i kontrollventilsatet. 1. Rengor kontrollventilen.
2. Skrot i sankningsventilsatet. 2. Rengor sankningsventilen.
3. Externa oljelackor. 3. Reparera externa lackor.
Langsam lyfthastighet 1. Luft har blandats med oljan. 1. Byt olja.
eller olja blases ut fran 2. Luft har blandats med oljesuget. |2. Dra at alla suglinjefasten.
pafyllarlocket. 3. Oljeatergangsslangen har lossnat.|3. Aterinstallera oljeatergangsslangen.
Lyften héjs ojamnt. 1. Utjdmningskablarna ar helt/delvis |1. Justera utjamningskablarna till korrekt
feljusterade. spanning.
2. Lyften ar installerad pa ojamnt 2. Anvand underlaggsplattor for att
golv. justera in kolumnerna.
Ankarfastena borjar lossna. |1. Halen ar for stort borrade. 1. Placera om lyften till en ny yta
2. Betonggolvets tjocklek eller styrka| och borra nya hal. Du hittar mer

ar inte tillracklig.

information om korrekt installation
av ankarfasten och instruktioner
om fastning och avstand tidigare i
manualen.

2. Bryt loss den gamla betongen och hall
i ny betong, lyft for Iyft, i enlighet med
instruktionerna.
Lyften stannar under full hojd |1. Luft i hydrauliken eller cylinder. 1. Starta enheten, hgj lyften ungefar
eller skakar. 610 mm. Oppna cylinderblodarna,

2. Lag oljeniva. vrid i cirka 2 varv. Stang avlastarna/
blédarna da vatskan angar. Sank ned
lyften helt och fyll pa kraftenheten
som i steg 2 nedan.

2. Sank ner lyften helt. Fyll behallaren.
Lassparrarna aktiveras inte. |1. Sparrskaften ar rostiga. (Detta 1. Ta bort alla skydd, olja
intraffar i regel pa utsidan av sparrmekanismen. Tryck ned
installationen eller vid hdg sparruppslappnings hantaget flera
luftfuktighet pa arbetsplatsen.) gange rfor att Iata oljan komma at
2. Trasig sparrfjader. skaften.
2. Byt sparrfjader.
Lassparrarna frigors inte 1. Sparrkablen ar trasig. 1. Byt ut kabeln.
(M-serien). 2. Kabeln har lamnat sin gang. 2. Kolla positionen fér vre gangen.

3. Sparrkablen ar 16s. 3. Byt ut kabeln.

Lassparrarna deaktiveras inte [1. Magnetventil extremt varm. 1. Vanta 5-10 minuter.
(E-serien). Lyften kan inte 2. Magnetventil trasig 2. Byt magnetventil

sankas.
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6. Auktoriserad sankning
Endast av yrkeskunniga personer

~N O

9.

Risk for skador vid felaktig
anvandning. Endast behoriga
yrkeskunniga personer far sanka

VARNING lyftar enligt beskrivningen nedan.

Sparra av farozonen, forhindra tilltrade for
alla personer.

Overvaka farozonerna konstant vid lyft och
sankning.

Ingen far befinna sig i lyfttrafikzonen.
Endast behdriga elektriker far utféra
elarbeten.

Om lyften ar upphodjd och strommen bryts

ar det viktigt att veta hur man sanker lyften
manuellt. Se till att det inte finns nagot/
nagon i vagen under lyften eller fordonet och
att obehoriga personer inte befinner sig i
lyftomradet.

. Placera en hydraulisk domkraft och rér under
vagnen pa masterkontroll sidan. Domkraften ska
klara lyftbelastning och kapacitet for fordonet.

. Hoj lyften av fran lassparren. Du behdver bara hoja
lyften cirka 1/4" for att Iassparren ska deaktiveras.

. Ta bort kontrollpanelen och dra tillbaka lassparren,

SPOA3TS&C

SPOA3TM

Bild. 16. Om du inte kan dra den tillbaka med dina

Bild 16 detal]

fingrar sa har du inte sparrat upp laste. Upprepa A
steg 2 tills et att laset deaktiveras.

Kontrollpanel

w

. Placera en flat bit stal bakom sparrenheten pa

Lassparrenhet

baksidan av kolumnen for att halla den fran laset. C

Dra for att manuellt sanka lyften

. Sank langsamt den hydrauliska domkraften och

roret ut frdn under armvagnen.
. Upprepa steg 1 till 5 pa slavkontrollpanelkolumnen.
. Lyften hélls nu upp av hydrauliken vid denna
punkt.
. Ta bort locket fran sankningsventilen pa
kraftenheten och vrid och dra for att sanka lyften,
Bild 16. Lyften kommer nu att sédnkas med lag
hastighet. Byt ut locket pa sénkningsventilen efter
att lyften har sankts ned.
Om du ar helt utan strém sa kommer lyften bara
fungera igen da du ater fatt strom.

10.Om du inte ar helt utan strom, lat en utbildad

elektriker kolla kablarna till lyften eller ring en
godkand Rotary reparator.
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8. Rengoring

® Rengodr endast lyften nar den inte ar lastad (inget
fordon).

® Rengdr huvudlyften och alla arbetsomraden
dagligen. Nar detta gors, hall alltid pelarlyftens
delar rena.
Rengor ofta om lyften anvands i en mycket
smutsig miljo.

® Anvand inte slipande rengdéringsmedel pa lyftens
delar och hdlje. Anvand trasor som inte luddar.

® Anvand inte kompressorer eller
hdgtrycksutrustning vid rengoringen.

e Kontakta alltid en underhallsspeciallist om du
upptacker risker.

® |nnan underhall utfors, se till att fasten och fixturer
ar fria fran olja, smorjmedel och rengéringsmedel.

® Rengor inte kablar med vatten. Kablar (I6pande
stalkablar) maste smorjas regelbundet med
lampligt smorjmedel, fran exempelvis Duotac, CRC
eller Mobil (Mobilarma 798).

Detta Okar kabelns livslangd vasentligt.
Smorjmedel kan appliceras genom att spreja,
doppa eller borsta.
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9. Underhall och reparation

Otillrackligt underhall och
reparationsarbete kan orsaka
allvarliga personskador,

FARA  och ocksa leda till skada pa
egendom. Sakerhetsrisk och risk
for livshotande skador under
anvandningen.

Folj instruktionerna for underhall och
reparation nedan noggrant.

Rengor pelarlyften regelbundet (— Kapitel
8).

F&lj underhallsintervallerna (— Kapitel 9.3).
Detta haller pelarlyften i perfekt skick och
garanterar saker anvandning.

Underhalls- och reparationsarbete maste
dokumenteras (— bilaga, underhallsschema,
regelbundna underhallsrapporter och
reparationsrapporter).

Vv vy

9.1 Kvalifikationer for underhalls- och

reparationspersonal

Underhalls- och reparationsarbete far endast
utféras av behoériga underhallsspecialister (—
Kapitel 2.6).

9.2 Siakerhetsbestammelser for underhall

och reparationer

® Endast behdriga elektriker far utfora elarbeten.

® Endast utbildad personal med specialkunskaper

och erfarenhet av hydraulik eller pneumatik
far utféra arbete pa hydraulisk- eller
tryckluftsutrustning.

® Se till att folja instruktionerna som listas i 2,

Sakerhet.

® Vid arbete pa hydraulisk eller tryckluftsutrustning,

se till att folja sakerhetsbestammelserna som listas
i anvandarinstruktionerna for den medfdljande
kraftenheten, som finns som bilaga i denna
handbok.

Utfér endast underhall pa olastade lyftar och
lyftbord.

Huvudlyftar maste sankas ner helt eller lasas i
laspositionerna (lassparrar).



® Forhindra miljorisker:

® Mineraloljebaserad hydraulolja ar brannbar
och férorenar vattnet. Den far endast
anvandas tillsammans med det relevanta
sakerhetsdatabladet och om alla atgarder som
specificerats dar utfors.

® Anvand lampliga oljetrag och
oljeabsorbermedel.

® Se till att ingen hydraulolja, smoérjmedel eller
rengoringsmedel fororenar marken eller lacker
ner i avloppssystemet.

® Folj lokala bestammelser om hantering av
amnen som fororenar vattnet, till exempel for
att absorbera lackande vatska eller vatska fran
oljeseparatorer.

® Undvik kontakt med eller inandning av giftiga
amnen sa som hydraulvatska.

® Anvand skyddsutrustning, till exempel
skyddsglasogon, skyddshandskar, etc.

® |nnan allt underhalls- och reparationsarbete:

® sakra pelarlyftzonen med rdéd-vita kedjor och
varningsskyltar.

® stall in huvudreglaget pa OFF ("AV”).

® koppla bort lufttillférseln (manometern pa
kompressorenheten till O bar) (enbart for
E-versionen).

® informera alla personer i omradet om
underhalls- och reparationsarbetet.

® Anvand endast originalreservdelar fran tillverkaren.

® Dra at alla fasten efter underhallsarbetet i enlighet
med det specificerade atdragningsmomentet.

e Standardinstéaliningen for sékerhetsventiler maste
vara maximalt 10 % eller minst 20 bar dver
maskinens arbetstryck. Sakerhetsventilernas
installning kan inte justeras.

® Ta bort allt dverblivet material, verktyg och andra
foremal fran farozonen efter rengdring, underhall
och reparationsarbete.

® Kassera hydraulolja, smorjmedel,
rengdringsmedel och utbytta delar i enlighet med
miljobestammelserna.
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9.3 Underhallsarbete

Risk for krosskador och klamning
1v kroppsdelar orsakade av
skontrollerad nedsankning.
VARNING
Underhall pelarlyftar oftare i mycket smutsiga
miljoer.
Utfér endast underhall pa olastade lyftar,
d.v.s. utan fordon.

V¥

Risk for personer och miljo
»rsakad av giftiga amnen nar
1ydrauloljetanken toms eller fylls pa.

>

VARNING

Undvik kontakt med eller inandning av
hydraulolja eller vaselinolja.

Anvand lampliga oljetrag och
oljeabsorbermedel.

Se till att anvand olja inte férorenar marken
eller spolas ner ner i avloppssystemet.

Folj lokala bestammelser angaende
hantering av amnen som férorenar vattnet.
Kassera olja pa ett miljévanligt satt.
Hydraulolja ar mycket brandfarligt och
brannbart.

'vyvoyy

Risk for livshotande skador om
ankarbultar ar l6sa. Pelarlyften kan
FARA  9lida, lasten kan kollapsa.
—>» Sluta anvanda pelarlyften.
—» Sakra pelarlyften. Om detta inte kan goras,
anvand ett godkant stall och ankra och sakra
pelarlyften ordentligt.



Daglig inspektion
1. Kontrollera kablar och gangar for slitage. Kontakta
din lokala servicerepresentant om delar ar slitna.
Inspektera adaptrar for skador och hart slitage.
Kontakta din lokala servicerepresentant om delar
ar slitna.

. Kolla for permanenta missformningar pa sparrarna.
Om fel hittas, ring din lokala service representant
for att fa reservdelar.

. Kolla sa att 6verdelssensorn fungerar som den
ska.

. Kolla hur anvandning av synk- och
utjamningssystemet fungerar sa att bada sidor lyfts
upp och sanks ned samtidigt. Utfor dessa kollar
med och utan ett palastat fordon.

. Med ett fordon lastat pa lyften, kolla
sankningshastigheten (ska ej 6verskrida 0.15m/s).

. Kolla sa att svangbegransarna fungerar som de
ska.

2.

Bild 17

Acceptabel, ej skadad
kabel

Ej acceptabel kabel med
trasiga stallningar

E) acceptabel kabel -
kraftigt sliten

Ej acceptabel kabel - kraftigt
sammandragen
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Manadsvis underhall

1. Stall in huvudreglaget pa OFF (AV) och las det

med ett hanglas.

Kontrollera om lyftarmarna ar horisontellt inriktade

under lyft och nedsankning. Justera utdragna

kablar (— Kapitel 12. Driftsattning).

. Kontrollera om skruvfasten har lossnat.

. Kontrollera hydrauloljenivan (hydraultanken). Om
nodvandigt, fyll pA med godkand hydraulolja (—
Kapitel 9.4)

. Inspektera tanklocket pa hydraultanken.
Ventilationslocket maste vara rent sa att vakuum
inte kan bildas.

Rengor om nodvandigt.

. Kontrollera de hydrauliska komponenternas
tatningar (visuell inspektion).

. Kolla och reng6r basen pa lyften. Ta bort all rost
och mala om dar det behdvs.

. Kontrollera gummiplattor varje manad for slitage,
byt ut defekta plattor om det behdvs.

. Smarj in lassparrsenheterna. Aktivera
sparrhandtaget flera ganger sa att oljan kommer in
i delarna.

10. Vrid huvudreglaget till installningen ON (PA).

11. Kontrollera att kontrollknappar och reglage

fungerar korrekt.

12. Utfor ett funktionstest med och utan last.

13.Fyll i en underhallsrapport (— Bilaga).

2.

AW

Underhall var sjatte manad

. Hgj lyften.

. Stall in huvudreglaget pa OFF (AV) och las det
med ett hanglas.

. Smorj pelarlyften med ett godkant smoérjmedel
« Smorj latt lyftens glidande korytor.
» Smorj latt skivadaptrarnas vajrar for smidig

anvandning.

. Kontrollera muttrarna pa kabeln, se till att
alla muttrar fungerar korrekt och inte ar l6sa.
Kontrollera ocksa ankarbultarna sa de sitter.

5. Stall in huvudreglaget pa ON (PA).

6. Utfor funktionstest. Sank lyften helt

7. Fyll i en underhallsrapport (— Bilaga).

Arligt underhall

1. Stall in huvudreglaget pa OFF (AV) och las det
med ett hanglas.

Kontrollera om det finns lackor i hydraulcylindern
och hydraulslangarna (visuell inspektion). Da lyften
ar laddad, stanna lyften vid mittpunkten och se
efter sa den stannar helt och hydrauliska lackor
som kan finnas.

2.



. Kontrollera om det finns skador pa elkablarna

(visuell inspektion).

. Sla pa huvudreglaget igen (lage "PA").
. Kontrollera att kontrollknappar och reglage

fungerar korrekt.

. Byt ut olasliga eller saknade etiketter pa

pelarlyften. Bestall nya fran tillverkaren.

. Utfér sakerhetsinspektioner (— Kapitel 2.7).
. Fyll'i en underhallsrapport och inspektionsrapport

fran sakerhetsinspektionen (— Bilaga).

. Kontrollera ankarbultarnas atdragningsmoment.
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9.4 Godkanda hydrauloljor

m Viktig information

® Anvand endast hydrauloljor i enlighet med DIN
51524 i hydraulsystemet.

® Anvand endast biologiskt nedbrytbar olja
(HEES baserad pa syntetiska estrar).

® Anvand PTFE-tatningar eller skumelastomerer om
vatteninnehallet ar hogt.

NOTERA Tatningarna kan skadas om fel
hydraulolja anvands.
—» Anvand inte rapsbaserad olja.

Hydrauloljans vatteninnehall far inte
Overstiga 2%.

Blanda inte bio-olja med mineralolja.
Blandning orsakar problem med skum och
korrosion.

Se till att oljan inte férorenas av annan olja
eller vatten.

Anvand en bio-olja med proportionellt lagre
viskositet som ersattning for mineralolja.
Detta forbattrar smérjegenskaperna, minskar
energiatgangen och genererar mindre
varme.

R

HEES32-biooljor kan, exempelvis, anvandas som
utbyte for mineralolja HLP46:

® PLANTOSYN 3268
e BECHEM HYDROSTAR HEES 32
e BP Biohyd 32

® Mobil EAL Hydraulic Oil 32
Oljor och fett
Anvand endast olja och smorjfett med
konsistensklassificering Il.

Vattenfororeningar

Olja och smorjfett ar amnen som férorenar
vatten i enlighet med Water Management Act
(WGH).

Kassera alltid dessa pa ett miljovanligt satt i enlighet
med tillampliga bestdmmelser i ditt land (— Kapitel
14. Kassering).



9.5 Kontrollera, fyll pa, byta hydrauloljan

1

Risk for personer och miljo
yrsakad av giftiga amnen nar
1ydrauloljetanken fylls pa.

VARNING

—» Undvik kontakt med och inandning av

hydraulolja.

Anvand skyddsutrustning (skyddsglasdgon,

skyddshandskar).

Anvand lampliga oljetrag och

oljeabsorbermedel.

Se till att ingen hydraulolja, smdrjmedel eller

rengoringsmedel férorenar marken eller

lacker ner i avloppssystemet.

Folj lokala bestammelser om hantering av

amnen som fororenar vattnet, till exempel for

att absorbera lackande vatska eller vatska

fran oljeseparatorer.

—» Hydraulolja ar mycket brandfarligt och
brannbart.

VY

|

. Kontrollera hydrauloljenivan i hydraultanken.

m Oljenivan far inte dverstiga minimivardet

2.

("min”).

Placera oljetdmningstraget under tanken, ta
bort tanklocket och fyll pa hydraulolja till "max”-
markeringen.

. Se till att ventilerna fungerar och att inget vakuum
skapas.

. Skruva pa tanklocket sa att tanken férseglas
ordentligt.

. Ta bort oljespill fran golvet eller pa lyften med ett
godkant rengoringsmedel. Kassera anvanda trasor
pa lampligt satt.

. Fyll'i en underhallsrapport (— Bilaga).

Oljebyte utfors beroende pa hur mycket
hydrauloljan har forsamrats. For att gora detta,
utfor féljande:

. Sank vagnarna helt, stdng av huvudreglaget (lage
"AV”) och las det.

. Placera oljetraget under hydrauloljetanken,
montera isar tanken helt och tdom den aterstaende
oljan i oljetraget.
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3. Fyll pa ny olja pa korrekt satt.

4. Fyll pa med godkand hydraulolja upp till "7max”-
markeringen. Maximal kapacitet i en tom tank.

5. Tém cylinderns bada pelare.

6. Ta bort oljespill fran golvet eller pa lyften med ett
godkant rengdringsmedel. Kassera anvanda trasor
pa lampligt satt.

7. Vrid huvudreglaget till installningen ON (PA).

8. Kontrollera att kontrollknappar och reglage
fungerar korrekt.

9. Utfor funktionstest med och utan last.

10.Fyll i en underhallsrapport (— Bilaga).



9.6 Reparationsarbete (Reparationer)

Felaktigt utfort reparationsarbete
kan orsaka allvarliga personskador,
och ocksa leda till skada pa
egendom. Sakerhetsrisk och

risk for livshotande skador under
anvandningen.

FARA

Reparationer far endast utféras av utbildad
servicepersonal.

Folj alla sakerhetsbestammelser och
varningar i detta kapitel.

Folj alltid reparationsinstruktionerna nedan.
Reparationsarbete maste dokumenteras (—
Bilaga, inspektionsloggbok).

AR

Folj alltid den information som togs emot
under tillverkarens utbildning.

[i]

Byte av cylinder eller tatningssats.
Innan du tar bort cylindern, se till att du har ratt
tatningssats for cylindern (se bilaga).
Borttagning av cylinder

1) Lossa utjamningskabeln pa motsatt vagn.

2) Hoj upp lyften till toppen och lat vagnen vila pa
Oversta sparrpositionen.

3) Kontrollera att vagnen ar sakrad pa sparrarna.

4) Kontrollera att trycket har slappts fran systemet.
5) Folj de korrekta FRANKOPPLING/URKOPPLING-
procedurerna for att koppla bort strommen fran

lyften.

6) Ta av det undre sheaveskyddet pa pelarens bas.

7) Med sankventilen nedtryckt, dra manuellt cylindern
ur vagnen.

8) Koppla loss svangslangen pa cylinderns botten.

9) Tack for slangandar och cylinderadapter for att
forhindra forlust av vatska.

10) Ta forsiktigt bort cylindern fran pelaren.
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Aterbyggnad av cylinder (fér byte av titnings-
sats)

1) Ta manuellt bort blédaren och dra ut kolven fran
holjet.

2) Ta bort kolvhallarringen eller klamman.
3) Ta bort kolven fran hdljet.

4) Rengodr insidan av hdljet, se till att allt skrap av-
lagsnas med mineralsprit.

5) Kontrollera tatningen for skador.

6) Byt tatning och alla andra komponenter (torkare,
slitring etc.).

7) Tack tatningen med olja eller vitt fett.

8) Satt tillbaka kolven, hallringen och den manuella
blédaren forsiktig sa att du inte repar eller bucklar
kolvens yta.

Cylinderutbyte

1) Satt tillbaka cylindern och anslut slangmonteringen
igen.

2) Anslut stromkallan igen.
3) Installera det undre sheaveskyddet.

4) Hoj cylindern i pelaren genom vagnens lyftplatta
och cylindercentreringsstangen.

5) Sank bada vagnarna.
6) Justera utjamningskablarna.

7) Hoj forsiktigt vagnar ca 60 cm. Lufta bada cylin-
drarna.

8) Sank ner liften helt.
9) Kontrollera och tillsatt vatska efter behov.

10)HG;j lyften till full héjd och kontrollera eventuellt
lackage.

11) Tag lyften tillbaka i drift.



. \

Byta ut kablar/kabelbuntar

» Skadade kablar maste genast bytas ut.

* Om kablar/kabelbuntar ar skadade, informera
omedelbart underhallsspecialister och

kundtjanst.

* Byt alltid ut alla kablar tillsammans som en
uppsattning.

* Om kabeln ar for slack — Kapitel 12. Driftsattning.

+ Byt ut kablarna i enlighet med tillverkarens
utbildning.
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10. Transport, forvaring
Risk for krosskador och klam-
ning av kroppsdelar vid avlast-
ning.

FARA Orsakad av att lasten kollapsar
eller glider av.
—» | asta endast av forpackningsenheten

och transportera den till installations-
platsen med en gaffeltruck eller pallyft
med tillracklig lastkapacitet.

Anvand endast kranar som ar godkan-
da for den totala vikten (remmar, ked-
jor, etc.).

Fast dessa sa att lasten inte kan glida
(kontrollera lastens tyngdpunkt).
Sakra endast individuella komponen-
ter pa barande delar. Lyft alltid verti-
kalt, stadigt och utan ryck.

Utfor en visuell inspektion innan av-
lastningen.

Sta inte i narheten av eller under
hangande last.

Overvaka farozonerna konstant vid lyft
och sankning.

Transportera alltid hydrauliska kompo-
nenter nar de ar tomda pa olja.

|

Y

Y

V¥ Vv oy

- Lyftens komponenter kan ska-
NOTERA das om de lastas av felaktigt.

Skada inte plattorna pa lyftens undersida vid
lyft.

Flera delar ar inférda i komponenterna, till
exempel inne i pelarna. Lasta av dessa for-
siktigt for att férhindra skador.

Bodrja uppifran och ga nedat nar du lastar av.

VY

|



10.1 Transport

Lyften levereras i en férpackningsenhet (basenhet)
plus en separat pelarférlangning. Foljande dokumen-
tation medfdljer férpackningsenheten:

e Transportbeskrivning med information om lampliga
lyftpunkter, total vikt, tyngdpunkt, kabellangd som
kravs, transportlas, etc.

e Lista dver alla individuella komponenter som med-
foljer leveransen.

10.2 Avlastning
1. Inspektera leveransen sa att det inte finns nagra

transportskador. Rapportera omedelbart eventuella
skador till din arbetsledare och transportfirman.

. Transportera férpackningsenheten till
installationsplatsen. Denna maste uppfylla
de godkanda miljéférhallandena (— Kapitel 7.
Tekniska data).

. Lossa transportlasen for de stora delarna fram pa
forpackningsenheten.

. Lasta av pelarna och pelarférlangningarna och satt
ner dem forsiktigt.

. Ta bort alla andra komponenter fran pallen och satt
ner dem forsiktigt.

. Inspektera de levererade delarna i enlighet med
den medféljande férpackningslistan.

. Kassera forpackningsmaterial pa ett miljévanligt
satt i enlighet med de gallande bestammelserna i
ditt land (— Kapitel 14. Kassering).

10.3 Forvaring
Lyftens komponenter maste alltid férvaras pa en torr
plats (inget rostskydd).

Rekommenderade forvaringsforhallanden

® Omgivande temperatur: -5... +50

® Relativ luftfuktighet, 30 %... 95 %

med kondensation, vid 20 °C

Tillverkaren lamnar inga garantier for
rostskador som uppstatt pa grund av felaktig
forvaring.
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11. Montering (installation)

Felaktigt installationsarbete kan
leda till allvarliga personskador och
egendomsskador. Sakerhetsrisk och
risk for livshotande skador under
anvandningen.

—» F4lj instruktionerna nedan noggrant.

— Endast servicepersonal som auktoriserats
av tillverkaren far montera och driftsatta
pelarlyften.

Korrekt installation och driftsattning maste
dokumenteras i inspektionsloggboken.

Gor detta genom att anvanda formularet
"Forsta sakerhetsinspektion fore
installationen”.

FARA

—

11.1 Monteringssakerhetsinstruktioner

® Kontrollera att grunden ar lamplig innan
installationen. (— Kapitel 7. Teknisk data.)

® Beakta och forhindra potentiella skaderisker innan
monteringen (— Kapitel 1. Avsedd anvandning,
Felaktig anvandning, Felaktigt handhavande och
Intern information om arbetsmiljo, sakerhet och
miljo).

Anvandarna maste kunna se hela pelarlyften
och farozonen fran styrenheten (— Kapitel 3.2.
Arbetsomrade, farozon).

Se tekniska data i kapitel 7.

Dra och skydda elkablarna pa platsen i enlighet
med tillverkarens specifikationer.

Endast behdriga elektriker far utfora elarbeten pa
maskinens elektriska utrustning.

Endast utbildad personal med specialkunskaper
och erfarenhet av hydraulik eller pneumatik

far utfora arbete pa hydraulisk- eller
tryckluftsutrustning.

Vid arbete pa hydraulisk eller tryckluftsutrustning,
se till att folja sakerhetsbestammelserna som listas
i anvandarinstruktionerna for den medféljande
kraftenheten, som finns som bilaga i denna
handbok.

Se till att ocksa folja instruktionerna som listas
i 2. Sakerhet.



11.2 Snabbmonteringsinstruktioner
Lyftens komponenter ar redan formonterade
m i fabriken. Vid monteringen ska dessa bara
sattas ihop, och elektriska, trycklufts- och
hydrauliska anslutningar maste anslutas
korrekt.

1. Bestam en installationsplats for lyften.

Kontrollera grunden. Om nodvandigt, forstark grun-
den pa de punkter dar lyftpelarna ska placeras.

2. Gor forberedelser for installationen. Forbered
anslutningarna for elektricitet och tryckluft (endast
E-versionen).

Kontrollera om det finns ojamnheter i grunden och
jamna ut dem. Anvand mellanlagg och distanser.

3. Satt ner bada pelarna, tvarbalk, férlangningar och
forbered dem for montering.

4. Fast pelarforlangningen i pelarbasen och fastet.
5. Stall lyftpelarna uppratt, ankra och fast vid golvet.
6. Fast dverdelsmontaget i pelarna.

7. Montera hydraulmodulen, vrid hydraulslangen och
de elektriska ledningarna (endast E-versionen).

8. Anslut utjdamningskablarna

9. For M-versionen, anslut och vrid den lasande
sparrkabeln.

10. Anslut elektriska delar och andra komponenter.

11. Sla pa pelarlyften och utfor forsta driftsattningen.
GOr mindre justeringar av pelarlyften.

11.3 Krav pa installationsplatsen

® Pelarlyften far endast installeras ovan jord och
inomhus.

® Se byggnadsritningarna nar en plats valjs.

Vid férankring i golvet, ta hansyn till eventuella ror,

kablar och ledningar som ligger dar.

Se till att grundens lastkapacitet ar tillracklig.

Stodytor for lyftpelarna:

Forstarkt betong, betongkvalitet C20/C25

Golvet maste vara avsett for ett golvankare.

Betongmatt 3 820/3 620x1 650x200 mm.

(— Kapitel 7. Teknisk data.)

[i]

® [4lj de specificerade minsta avstanden och
frigangarna (— Kapitel 3.2. Arbetsomrade, farozon)

Fast inte pelarlyftar pa asfalt eller liknande
ostadiga ytor, eftersom ankaret kan lossna i
golvet.

11.4 Installationsforberedelser

1. Se till att det finns ett uttag for elstrom i narheten
av lyftpelaren med styrenheten:

® Eistrom, i enlighet med lyftvarianten:
400 V (3XL+N+PE) for strom
220V AC for styrning och solenoid.
se det elektriska kopplingsschemat i bilaga.

2. Plana ut alla eventuella ojamnheter pa golvytan
runt lyftpelarna. Fyll om nédvandigt barytorna for
lyftpelarna med armerad betong (betongkvalitet
C20/C25).

3. Jamna ut sma hojdskillnader mellan lyftpelarna
med mellanlagg eller distanser.

11.5 Forbereda pelarna.

0

o

o

Bred installation

Smal installation
Se separat ritning for detaljerad information




varje specifik lyftmodell. Lagg till 25mm till

m Lyfthojd: Se Kapitel 7 for total lyfthojd for
total hojd for lagsta hinder

/.\ INSTALLERA INTE den hir lyften
v i en nedsédnkning eller i ett hal da
detta kan orsaka risk for eldsvada

FORSIKTIGHET eller explosion .

1. Pelarférlangningar: Innan du staller pelarna
uppratt, installera pelarférlangningarna och fastet
for dverdelsmontage: anvand (12) M10*20 mm
vagnsbultar och lasmuttrar med flansar, sdsom det
visas pa Bild 20a och 20b.

2. Lyftinstallning: Positionerna pelarna pa arbetsplatsen
efter anvisningarna i separat ritning. Da pelaren

- ligger pa golvet kan tva personer lyfta upp toppen av

pelaren och ga mot basen. Nar pelarna narmar sig

vertikal position ska en av de tva personerna ga till

andra sidan och hjalpa till med att langsamt stélla ner

pelaren platt pa sin bas.

Bild 20 detall Bada pelarbasplattornas baksidor maste ligga
Faste for overdelsmontage precis i mittlinjen pa lyften. Skaror skérs i bada
Pelarfdriangning basplattorna for att indikera mittlinjen pa lyften.

: Anvand lamplig utrustning for att héja vagnen till den
M10 lasmutter forsta sparrpositionen. Se till sa att [assparren sitter i
M10*20 mm vagnsbult ordentligt. Bild 21.
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Bild 21 detalj
A |Angoring E |Kritlinje
B |Fast har F |Se till sa att kritlinjen gar langs skarorna i basplattan
C |FASTINTE HAR G |se separat ritning
D |Anvidnd langa flata mellanlédgg




3. Betong och fastning: Betongen ska ha en 5. VIKTIGT: Anvand hastskotanden som medfdljer,

kompressionsstyrka pa minst C20/25 och en fast varje pelarbas tills varje pelare ligger tatt och
minsta tjocklek pa 200mm. Borra (8) hal med den ratt, Bild 23. Om en pelare har blivit upphojd sa
nddvandiga diametern i betonggolvet med halen att den matchar planhéjden pa den andra pelaren

i pelarens basplatta som vagledning. Se Bild 22. ska belageplattor i full storlek anvandas (se mer
Kontakta kundtjanst for mer detaljerad information. information om belagepaketet). Kolla pelarna sa att

de ar ligger tatt och ratt. Dra at ankarbultarna till
installationsvridmomentet. Belagetjockleken FAR
INTE vara stérre an 13mm. Om det inte gar att dra
at fastet till kravet for installationsvridmomentet,
NSTALLERA INTE pa asfalt eller andra ersatt betongen under varje pelarbas med en ny

] ‘Iknande instabila underlag. Pelarna starkare betongplatta inférd under och i niva med
Q‘ 16ds bara av fastena pa golvet. hojden pa existerande golv. Lat betongen satta sig
FORSIKTIGHET innan du installerar lyften och fastena. Kontakta

kundtjanst for mer detaljerad information.
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Borra hal med ratt kar- Rent hal Bild 24 detalj
bidspetsad murborr. A |Ankarbult
B [U mellanlagg (13 mm maximalt)
C |Frédmre mellanlagg

11.6 Forbereda overdelsmontaget.

centerlinjen och sheavetapparana, Bild 25.
Installera (4) M10*20 Ig. HHCS och M10 lasmultter,
dra inte at.

| 2. Montera overdelsreglagemontaget mot

1. Justera overdelen till 2 676/2 756mm mellan
[ =

" o F kraftenhetens pelare med (2) M6*20, HHCS, M6-
muttrar och 6mm stjarnbrickor, Bild 26.

. Satti M6*70 HHCS genom grophalet pa slutet
av reglagebommen. For in den motsatta anden

%]
=
w

. o . NS
:ﬁg?f F::nn;éttsrljtﬁ under Dra &t muttern med en av bommen genom utrymmet i reglagets
y ulten. 5r ke- S ) .
Driv ner fastet i halet tills mg;‘aegt:g;‘ee'ié';o;:far_ monteringsfaste, Bild 24. Sakra sedan HHCS och
det att muttern och brick- tillverkarens handbok. reglagebom mot 6verdelen sasom det visas med
2” kommer i kontakt med (2) 19mm mellanlagg och M6 lasmutter. Dra at
asen.

sexkantsmuttern och lamna ett 1.6mm utrymme
mellan avstandsenheten och dverdelsmontaget.
Bild 24
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. Med en stege vid varje pelare placerar tva personer
overdelsmontaget pa pelarnas monteringsfasten
och drar &t med (2) M10*20 Lg. HHCS och (2) M10
lasmuttrar pa varje pelare, Bild 27. Dra ar bultarna i
mitten av dverdelsmontaget.

e — S — - — ===u)

a1

Bild 24/25 detal
M6*70 HHCS och lasmutter.

1,6mm avstand

Stjarnbrickor

(2) 19mm mellanlagg

Overdelsreglage

50mm minst

2 676mm SPOAS3T-5, AF

2 756mm SPOA3T-5Ap, VAS,
MB, SC

Detaljer, se teknisk data

H |(4) M10*20 Ig .HHCS

QMmO |m|>

Bild 26 detal]

A |(2) M6*20 Ig. HHCS

os}

Pa ena sidan, anvand (2) ®6 externa tandlasbrickor.

C |(2) M6 Zink sexkantsmutter

Bild 27 detal]

A |(2 pa varje pelare) M10*1,5 20LG HHCS bult

(2 for varje pelare) M10 lasmuttrar med flans




11.7 Montera hydraulmodulen

® Endast utbildad personal med specialkunskaper
och erfarenhet av hydraulik far utféra arbete pa
hydraulisk utrustning.

® F[Olj alltid sakerhetsbestammelserna i
instruktionerna for den hydrauliska kraftenheten i
denna handboks bilaga.

Den hydrauliska kraftenheten med motor och tank
levereras separat och monteras enligt foljande:

1. For in (4) M8*40 HHCS genom topphalen i
kraftenhetens faste genom vibrationsplattan for att
halla den pa plats, Bild 28.

Installera M8 rafflade lasmuttrar med flans tills
underdelen av bulten ar i hdjd med mutterns ande.
Installera kraftenheten pa pelarférlangningen, Bild
29. Tra pa bult/mutter kombinationen pa toppsetet av
halen och ner genom botten av utrymmet.

Installera HHCS, vibrationsplatta, gangade HHCS pa
botten av kraftenhetens hal och dra at. (Se till sa att
du placerar vibrationsplattan mellan kraftenheten och
kolumnférlangningen). Dra at HHCS och muttern.
Installera och dra at grenenheten for hand mot
pumpen tills O-ringen har satt sig, Bild 30. Fortsatt att
dra at lasmuttern till 14 - 20Nm (1.4 - 2.1kg-m), eller
tills det att muttern och brickan ligger med mitten mot
pumpbasen.

/.\ Risk for skador fran tunga

! b4 E hydraulkraftenheter.

FORSIKTIGHET

—3» Om mqjligt, montera den kompletta enheten i
par.

Bild 28

Bild 28 detal;
M8*40 Lg. HHCS
Vibrationsplatta

M8 rafflad lasmutter med
flans

Bild 29

Bild 29 detal]

Hang kraftenheten fran bultarna i toppen av
kraftenhetens fasten.

Satt i bottenbultarna genom halen efter att
kraftenheten ar ansluten till den gédngade
lasmuttern fran insidan av kolumnen.

Bild 30

-

Bild 30 detal]

Installera grenenheten pa kraftenheten.
Notera: tva oljeutlopp i ventilblocket, visas
i Bild 30. Ett oljeutlopp ar for att installera
grenenheten, och ett for testtryck. Nar du
installerar grenenheten kan du vélja det
hogra eller vanstra.
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2. Procedur for att dra at utsvangda fasten:

/a\
/ s\

FORSIKTIGHET

— |nstallera svangtappsenheten (hona) till
forlangningen (hane), Bild 30. Anvand
proceduren for atdragning av utsvangda
fasten for att dra at svangtappsenheten
(hona) till férlangningen (hane).

Om du drar at lasmuttern for
hart kan detta orsaka slitage pa
O-ringen.

Procedur for att dra at utsvangda fasten

1. Skruva fast tillbehoéren tilsammans sa att de sitter
ordentligt.
Anvand sedan en lamplig skiftnyckel for att rotera
de sexkantiga muttrarna 2-1/2.

Det utsvéngda satet FAR INTE rotera

da du drar at. Bara muttern ska vridas.
2. Vrid tillbaka fastet ett fullt varv.

3. Dra at tillbehdrsfingret ordentligt med en skiftnyc-
kel, rotera de tillhérande sexkantsmuttrarna 2-1/2.
Detta kommer att avsluta atdragningsproceduren
och skapa en tat forslutning.

Om du drar at fér hart kan detta skada
fastena vilket kan resultera i vatskelac-

kage.

3. Reng0r adaptrar och slangen. Inspektera alla
tradar for skador och slangens andar for att vara
saker pa att de har blivit veckade. Installera
slangen med proceduren for att dra at utsvangda
fasten, avsnitt 2.

Adapter & Slanginstallation (se Bild 31)

3.1. Installera enhet (F) med slangklammor pa
kraftenhetens pelarsida och anslut till cylindern
forst.

3.2. Installera enhet (E) med slangklamsdelen (B)
med boérjan pa den motsatta cylindern och ga
mot kraftenheten. All extra slanglangs ska finnas
i bojar och inne i 6verdelsmontaget.

3.3. Anslut enhet (E) och enhet (T) till grenenheten
(Bild 30).
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4. Oljepéfylining: Ta bort fyllningsluftiock pa
kraftenheten, Bild 31. Fyll pa till MIN
markeringen pa tanken med godkand hydraulolja
(— Kapitel 9.4, godkanda hydrauloljor). Byt ut
fyllreglagelocket.

Bild 31 detalj
Slangdragning for lyftar i alla serier

O
o

Beskrivning
M10-*20 vagnsbult
Slangkldmmor

M10 lasmuttrar med flans
M10*20 HHCS bultar
Overdelsslang

Kraftenhetens slang

Pafyllarlock

I|OMMm[(O|O|m|(>

Pelarférlangning




11.8 Montera lassparrsystemet

11.8.1 For M-versionen

1. Installera lassparrar, lashalsskydd och nedre
pelarhalpluggar pa pelaren, Bild 32. Notera i
grafiken vad som finns pa vilken sida av pelaren
nar du installerar Ias och lashalsskydd.

Bild 32 detalj
A |M10*30 vagnsbult Klass 8.8
B [M6 mutter
C [Lasmutter M10
D [Bult som tas bort pa kraftenhetssidans las
E |Lashandtag installerat pa kraftenhetssidans las
F [Lashalsskydd
G |Pelarhalplugg
M

M6*12 vagnsbult

Bild 32 detalj

Placering av lashalsskydd

Installera laset pa denna plats

Kraftenhetens placering

Las med handtag

r|xX|<

Angoringsriktning
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. Installera sparrfrigéringskablar:

Ta bort bulten pa kraftenhetssidans las och
installera frigéringshantaget, (F) Bild 33. Ta bort
bulten, kassera muttern, och installera bulten

igen genom fjadern pa sparren pa sidan utan
kraftenhet, (G). Fér den loopade anden dver den
undre kabelkroken pa sparren pa sidan utan
kraftenhet sasom det visas i Bild 33. NOTERA: Du
maste fasta pa den nedre niten (se pilen). Dra upp
genom kabelslutsfastet.

Dra kabeln genom hdljet och skjut ner holjet pa
kabelslutsfastet.

Fast kabelslutsfastet pa dverdelen sasom det
visas. Skjut kabeln genom fastet och tryck in

den andra anden av holjet i fastet. Dra kabeln till
andra sidan av dverdelen. Upprepa processen
och dra ner holje och kabel till kabelslutsfastet pa
lasenheten pa kraftenhetssidan.

For in kabeln i kabelklamman langs ena sidan,
loopa runt den dvre niten (se pilen) och tillbaka
upp, och for in kabeln langs andra sidan av
kabelklamman. Placera bakre toppdelen pa
klamman/slangfastet sa att det knappt dras at.

Anvand en tang och dra at kabeln sa den spanns,
sakra klamman nara den 6vre niten. Dra at
klamman. Klipp bort dverbliven kabellangd.

Bild 33 detalj

Beskrivning

Kabelhdlje

N619 kabelslutsfaste
1/4 tum*1 HHCS
1/4 tum lasmutter med flans

Sparrfrigoringskabel

Las pa sidan utan kraftenhet

Las pa sidan med kraftenhet

Ta bort bulten och installera 1asfri-
gdringshantaget

Ta bort bulten, kassera muttern, ins-

tallera bulten igen genom fjadern pa
sparren pa sidan utan kraftenhet




11.8.2 For S&C solenoid-versionen

Installera lassparrar, lashalsskydd, (1 slangklamma -assparrsolenoiden blir extremt varm
pa varje sida) och nedre pelarhalpluggar pa la lyften sanks ned.
pelarna, Bild 34. FORSIKTIGHET

Bild 34 detalj Bild 34 detalj
Del Beskrivning Del _ Beslfrlvm.ng _
A [(2 fbr varje pelare) M6 x 1.0 x 12Lg. vagnsbult E |Slangklamma (1 pa varje lassparrsdel)
i (2 :?r varJ.e pe:are) mfox 1.105Ias;;fter F  |Lassparrsdel
éu“or varje pelare) XX 9. vagns- G Lagre pelarhalplugg
D |(3 for varje spelare) M10 lasmutter H Lasr.\.alsskydd
I Angoring
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11.9 Montera utjamningskablarna

Hdja vagn: Anvand lamplig utrustning for att
hoja vagnen till den nedre sparrpositionen. Se
till att lassparren laser ordentligt.

OBS:

Med solenoid-versionen, nar du sanker vagnen, / Bild 36 Detalj

tryck pa soenoidens ovre stift, sdsom det visas i | be A_|Sheaveskydd

Bild 35, pa tva sidor av pelaren.

Med M-versionen drar du bara ner

sparrfrigéringshandtaget. @

1. Ta bort sheaveskyddet, Bild 36.

Se Bild 37 for anvisningar om generell kabeldragning. ’
Dra forst kabelns ena ande genom det lilla halet i //v
den undre tie-off-plattan, Bild 38. A

3 Tryck upp kabeln tills niten ar utanfér vagntoppens
Oppning. i \B

4 Dra en nyloninlaggslasmutter pa kabelniten sa att ' \

13mm sticker ut fran lasmuttern.

Dra ner kabeln igen, Bild 38. i :

Dra kabeln runt den nedre sheavenheten, sedan Aﬁ D >

upp och runt den 6vre sheavenheten och éver och

ner till den motsatta vagnen, Bild 37. Installera

sheaveskyddet, Bild 36.

7 Fast kabellangden till vagnens ovre tie-off faste.
Dra at lasmuttern tillrackligt for att spanna kabeln
latt.

8 Upprepa proceduren for den andra kabeln.

(20 é)

Bild 37 Detalj
Ovre sheavenheter
Kabel 2
Kabel 1
Lagre sheavenheter

O|0|m|>

Justera spanningen pa bada kablarna under de
sista justeringarna i Kapitel 12 Driftsattning.

[

bl
|

Bild 38

o

i

| Bild 38 Detalj
A Ovre kabelns tie-off-platta och
13mm nyloninlaggslasmutter.

B Nedre kabelns tie-off-platta och
13mm nyloninlaggslasmutter.
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11.10 Montera den elektriska anslutningen

Risk for elstotar. Felaktigt utfort
elarbete kan orsaka allvarliga skador

och egendomsskador.
FARA

—» FOlj alltid instruktionerna nedan.
Korrekt installation och driftsattning maste
dokumenteras i inspektionsloggboken.
—» Anvand formularet "Forsta
sakerhetsinspektion fore installationen”

. Sakerhetsinstruktioner for att ansluta
stromkablar

Arbete med elektriska anslutningar far endast
utforas av behdriga elektriker.

Innan driftsattningen, kontrollera spanningen
hos byggnadens stréomférsoérjning. Denna maste
matcha den specificerade spanningen for
pelarlyften (— se Bilaga).

Anslutningen till stromforsérjningen maste vara
inbyggd!

Stromforsorjningskabeln fran sakringsskapet till
pelarlyftens styrbox maste vara inbyggd i enlighet
med kopplingsschemat. Eluttag far inte anvandas.

Motorn ar avsedd for medurs fasrotation.
Rotationsriktningen maste kontrolleras under
anslutningen (om ndédvandigt, vand polariteten!).

En motorskyddsbrytare avsedd for markstrommen
och markspanningen maste monteras

som Overbelastningsskydd. Denna maste
anskaffas av lyftens anvandare (medfdljer gj).
Avlastningsventilen ar en del av motors skydd mot
Overbelastning och skyddas av ett lock.

Alla ledningar/kablar/slangar maste dras i
kabelledningar. Halkfaror maste undvikas i trafik-
och arbetszonen.

Aom med all elektronisk utrustning sa kan kontrollmo-
dulerna paverkas av oregelbunden spanning i strom-
forsorjningen. Lyftens agare ar ansvarig for att se till
sa att val skyddade stromkallor finns tillgangliga for att
ansluta all utrustning som behdvs.

Anvand separata kretsar for varje stromenhet.
Lyftens agare maste skydda varje krets med en
tidsfordrojningssakring eller kretsbrytare.
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. Installera kontrollpanelen

Fast kontrollbasplattan med 5 insexskruvar M8*10
och 4 mm tjock bricka Bild 40, 41 och 42

Dra motorkabeln, kraftselkabeln och
styranslutningskabeln fran kontrollen till pelarens
ovre del och runt till tvarbalken. (fér M-versionen,
ingen kabel runt tvarbalken), Bild 43.

. Dra motorkabel och overdelskabel

Fran masterkontrollpanelen, dra kablarna upp
genom pelaren langs slangvagen, Bild 43.
Placera dverdelsreglagekabeln

vid masterkabelanslutningen. Tra
Overdelsreglagekabeln genom tryckavlastaren och
in till dverdelsreglageboxen, Bild 43.

Fast nedsankningsventilkabeln pa
nedsankningsventilen och dra at skruven uppifran,
Bild 43.

Dra motorkabeln genom tryckavlastaren pa
motorforbindelseboxen. Motorns kabeldragning
och kabeldiagram finns pa Bild 39.

. Montera overdelsreglaget

Kontrollera éverdelsreglageenheten for att se till att
reglagebommen aktiverar reglaget da den hgjs.
Reglaget ar anslutet som normalt stangt och slar
av motorn da det aktiveras, se Bild 44, 45, 46 och
47.

Bild 39

L3
L2

L1

Hogspanning
400V, 50Hz




Bild 40

-

Kraftenhetssidans pelare

Bild 41

Slavsidans pelare

Kraftenhetssidans pelare
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Bild 42

ic |

ic |
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Slavsidans pelare

Kraftenhetssidans pelare

SPOA3T-M

Bild 43

-—F2

5 g@
%OQ i

SPOA3T-C

R
Lo

SPOA3T-S
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Bild 43 detalj

Anmarkning

A |Styrkabel SPOA3TM-DQ7

M-version

A1: till dverdelsreglage

A2: till sdnkningsventil

B |Motorkabel SPOA3TM-DQ5

@)

Hydraulisk slang, 6verdel

D |Styrkabel SPOA3TS-DQ5

S-versionen

D1: till 6verdelsreglage

D2: till slavsidans solenoid

D3: till séankningsventil

E |Stromanslutningskabel SPOA3TC-DQ9

C-versionen

F |Styrkabel SPOA3TC-DQ6

C-versionen

F1: till dverdelsreglage

F2: till slavsidans solenoid och uttag

F3: D3: till sdnkningsventil

G |N.C.-kontakter

H |Insexskruv M8*10

| [B41H-8 4mm tjock bricka

L1 L2 L3 N PE

Bild 44

3 3 3
E\T ET E ! E\l
SB1 SB3 SB3| SB5
k- N\ N\ 2 -
6 1
SQ1 7‘
3
KM1 EV1
SM1
g g9 . L LA
O 5
S-seriens lyftar
QS1 Huvudstrombrytare
sQ1 Ovre begransningsbry-
tare
SB1 Upp-knapp
SB3 Sankningsknapp
SB5 Lasknapp
KM1 Kontaktenhet
EV1 Avstangningsventil
SM1/SM2 solenoid

Bild 45

N\ L\

17
KM1 5:1

SB2E

18

EVIC 1

M seriens lyft
QS1 Huvudstrombrytare
sQi Ovre begransningsbry-
tare
SB1 Upp-knapp
SB2 Sankningsknapp
KM1 Kontaktenhet
EV1 Avstangningsventil

Bild 47 detalj

A _|Normal position

B |Aktiverad position
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L11L21L31 N PE

ﬂ [
T A Calh Vi ‘S
L1{L2 [ L3 ] 1 QF1 XSt
4
Qs2
N
(5)

3 3 o 3

17 30 A\ I\ SN R R G\ S
(3])  sp1]| sB2| sB3| sea| sB4| sBal sms| sBS
KM1 AN 1 1

sat [/

ulvlw KM1 . SM1I::I SM2 - EV1 =
g g o
(W |
E-seriens lyft
Slavsida
QSs1 Huvudstrombrytare
QF1 Lackageskydd
SB2 Upp-knapp
SB4 Sankningsknapp
SB6 Hanglassknapp
XS1 Anslutning
Huvudsida
QS2 Huvudstrombrytare
KM1 Kontaktenhet
SB1 Upp-knapp
SB3 Sankningsknapp
SB5 Hanglassknapp
SQ1 Ovre begrénsningsbrytare
EV1 Avstangningsventil
SM1/SM2 Solenoid




11.11 Installera packningar, natskydd,

verktygshallare ® |nstallera nedre forslutningsmonteringsnitar,

(adapterhallare och verktygshallare ar tillval), Bild

49
Dessa packningar maste installeras med ett ) L ,
hégre skydd. ® (Installation av adaptrar ar tillval) Bild 49

® Dra plastpackningarna runt kanten pa
kontrollskyddet 4 varv. Stang locket till
bottenplattan pa pelaren, tryck och dra at fér hand
och anvand sedan skruven for att fasta panelen pa B
bakplattan. Bild 48.

@

e

A

C2

Bild 49 Detalj
Kraftenhetens pelare
M6 x 1.0 x 16mm vagnsbult
M6 x 1.0 ldsmutter
Verktygshallare (tillval)
Monteringsnit
Adapterhallare (tillval)
Installera adaptrar
Plastskydd
Gummibricka
M6*10 BHCS med flans

Bild 48 Detalj
Forslutningssparr
C1 |Langt holje 1 000 mm LG,SPOA3T-26Y
C2 |[Kort hélje 800 mm LG,SPOA3T-27Y

c|(—[ZT@[MM|O|I0|m|>
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11.12 Installera armar och begransningar

® |nnan du installerar armarna, hoj vagnarna till
en lamplig hoéjd. Smdrj svangarmens tappar och
hal med litiumfett. Tra armen in pa oket, Bild 50.
Installera armtapp(ar) med diameter 1-3/4 tum, Bild
50 och 51.

® Efter att du har installerat armarna och tapparna,
installera armens styrkugghjul enligt foljande:
Installera styrkugghjulen i bygeln pa armen sa som
visas pa Bild 54. Se till sa att sidan av kugghjulet
som ar markerad TOP ar riktad uppat, Bild 54.

TOP ar skrivet pa ovansidan av
/.\ kugghjulet.
! Det kan bli nédvandigt att dra upp

FORSIKTIGRET tappringen for att skapa mer utrymme
for att installera styrkugghjulet.

® [nstallera sedan (3) 3/8 tum-16NC x 1-1/2 tum klass
8 HHCS (12 totalt for alla 4 armar) med 3/8 tum
fiaderlasbrickor i kugghjulet och armen, men dra
inte at. Referens Bild 52, Bild 53.

Vridmomentet till styrkugghjulet ska vara 30-34 ft.-Ibs.

Bild 50

hoj vagnen 25 cm fran fullt nerlage. Dra upp
tappringen och justera armarna till dnskad
position. FOr att aktivera begransningen, slapp
ner tappringen sa att kugghjulstanderna maéter
varandra. Det kan vara nédvandigt att rotera
armen nagot for att kugghjlstanderna ska kun-
na motas.

Tapp och ring, fjader och kugghjulsblock ar
alla formonterade.

m For att kolla sa att armstyrningen fungerar,
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A\ FORSIKTIGHET

A Installation farlig punkt, hall han-

derna over skaran

Da armen val ar installerad i oket,
dra upp mandverdonstappen och
svangarmen helt, och se till att
FORSIKTIGHET styrkugghjulet och blocket alltid forblir
uppriktade mot varandra. Om de inte forblir
uppriktade, ta bort styrkugghjulet och installera det
pa motsatta sidan.

L 5it 524

Anvand bultar
av klass 8 nar
det specificeras

All maskinvara ar
klass 5 om inte
annat angivits




11.13 Installera dvriga enheter

® |nstallation av armskydd: Installera armskydd, Bild
54.

Bild 54

Bild 54 Detalj
(6) 5/16tum Platta brickor
(2) 5/16tum Fjaderlasbrickor
(2) 5/16tum-18NC HHCS (per arm)

Armskydd (for SPO40M géar den andra armen
direkt pa den hogra frontarmen, se Bild 2b)

o0 |m|>»

4 ©
©

Bild 53 Detalj
TOP ar markerat pa toppsidan av styrkugghjulet

Notera sluttande kugghjulsriktning
(3) Varje arm - 3/8 tum-16NC*1-1/2 tum HHCS
(3) Varje arm - 3/8 tum lasbricka

o0 |m|>

Bild 55 Detal]

A |(2) Remmar
(2) Armskyddsmontage

C ((4) 1/4-20NC Hexflansad Wzlasmuttrar, plate-
rade

w
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® |nstallation av dorrstétfangare.
Installation av dorrstétfangare och fingerskydd,

Bild 56.
& \=ill

\

R

® Sparrfrigéringsdekal for M-seriens lyftar: Installera
sparrfrigéringsdekalen pa skyddet ovanfor sparrfri-
goringshandtaget, Bild 59.

Bild 56 Detal;

A |Ta bort genom att backa fran
dorrstétdamparna och insta-

llera 3" (75mm)fran botten av
vagnen.

Bild 59

B |(2) Dorrstétdampare (en for
varje vagn).

C |Fast sjalvfastande fingerskydd.

® \arningsdekal for klamning / Placering av kapaci-
tetsdekal:

Dekalerna ska placeras sa att det ar minst 203mm
fran botten av dekalen till marken. Kapacitetsdekaler-
na ska placeras just ovanfér lashalskydden pa varje

pelare. : :
Bild 60 detalj

D \/ — A [BQ-003
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12. Driftsattning

12.1 Kolla styrfunktion
Styr lyften och ser till sa att tryckknappen hojer
lyften da den trycks in och att lyften stannar da
knappen slapps upp. Kolla franslutningsreglagen
for att bryta strdommen fran tryckknapparna. Kolla
ocksa sa att dverdelsreglaget stannar lyften fran
att hojas da den aktiveras och att lyften aterfar
strom igen da den deaktiveras.

fore driftsattning. Det kan appliceras med
en borste. Detta kan 6ka lyftens livslangd
avsevart.

m Smorj glidytan mellan pelarna och glidaren

12.2 Testa hydraulsystemet
1. Vrid huvudreglaget till PA.

2. Flytta den olastade lyften till full hojd och
bottenlaget flera ganger med Upp- och Ner-
knapparna. Detta tar helt bort alla luftfickor i
hydraulsystemet.

3. Tryck upp-knappen for att hoja lyften till hdgsta
laget och lat motorn ga i 5 sekunder. Stanna och
kolla alla slanganslutningar. Dra at eller aterforslut
om nodvandigt ar.

4. Utfor visuell inspektion av hydraul- och
tryckluftssystemet. Nar du gor detta, kontrollera
alla ledningar, speciellt kopplingarna. Inga lackor
far forekomma.

5. Sank lyften helt och kontrollera hydrauloljenivan.
Denna maste ocksa motsvara maximala nivan.

6. Kontrollera slutligen att hydraulkomponenterna ar
monterade ordentligt.

12.3 Oljeblodare
Tryck pa upp-knappen for att hoja lyften ca
600mm. Oppna cylinderavlastningen cirka 2 vary,
Bild 31. Stang avlastarna/blédarna da vatskan
angar. Tryck pa ner-knappen for att helt sédnka
lyften. Fyll tanken tills det att den nar MIN
markeringen pa tanken. Byt ut fyllreglagelocket.

12.4 Kolla och justera utjamningskablarna
HGj lyften for att kolla utjamningskablens spanning.
Nedanfor vagnen, ta tag i narliggande kablar
mellan tummen och pekfingret, och med cirka
67N kraft ska du precis kunna dra ihop kablarna.

Justera de ovre tie-off-enheterna (Bild 61).
57

Bild 61

——=

:ﬁ Bild 61 Detal]
A |Ovre kabelns tie-off och

13mm nyloninlaggslasmutter.

B |Nedre kabelns tie-off och
13mm nyloninlaggslasmutter.

0 o

12.5 Kolla och justera Sparrkabeln for

M-serien

. H6j vagnen 6ver den forsta sparrpositionen och

sank sedan ned pa sparren.

. Se till sa att sparren har aktiverats helt da

sparrhandtaget slapps. Se till sa att vagnen villar
pa sparrmekanismen.

. H6j vagnen upp helt fran sparren, aktivera

sparrhandtaget och kolla sa att sparren inaktiveras
helt.

. Gor nédvandiga justeringar om nédvandigt,

se Bild 66. Kolla sparrfunktionen igen.
Sparrhantaget maste placeras pa toppen av
sparrkontrollutrymmet, Bild 65.

. Dra ned kontrollplattan och se till sa att

sparrenheten sjalv inte flyttas for att eliminera
utrymmet mellan kontrollplattans utrymme och
sparrtappen (Bild 64). Lossa klamman och ta bort
allt slack i kabeln. Dra at klamman.



Bild 62

Bild 62 Detalj

A |[Sparrhandtaget MASTE positione-
ras pa toppen av sparrkontrollens

skyddsutrymme.

o J

Q@
L ‘\\\v\&"\; //lllllil{ (
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Bild 63 Detalj

A |Axelbult

B |Mata upp kabeln genom kabelklamman, loopa
Over axelbultens ande och mata tillbaka ner

genom kabelklamman.

C |Kabelklamma

12.6 Lassparr, aktiveringstest:

Innan du testar, ta av locket for att kontrollera las-
sparren.

A) Hoj vagnen dver den forsta sparrpositionen
och sank sedan ned pa sparrarna.

B) Kontrollera att sparrarna har aktiverats helt da
frigdringsreglaget inte ar nedtryckt.

C) Hoj vagnen helt fran sparrarna. Tryck nu pa
frigéringsreglaget och kontrollera att sparrarna

har inaktiverats helt.

D) Installera sparrskydd med 5/16 tum-18NC x 3/8
tum Ig. BHCS.
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13. Demontering

® Demonteringsarbete far endast utféras av behdrig
och kvalificerad personal.

Endast behoriga elektriker far utféra elarbeten.

Endast utbildade personer med specialistkunskap
om hydraulik/pneumatik far utféra arbete pa
hydraulisk eller tryckluftsutrustning.

1. For att utféra demonteringsarbete, stang av
utrustningen med huvudreglaget (lage AV).

2. Fast ett varningsmeddelande for att forhindra
inkoppling.

4. Koppla bort stromférsorjningen.

Risk for livshotande skador vid
felaktig demontering av hydrauliska
- komponenter. Dessa ar trycksatta (upp
VARNING 1 200 bar).
—» Demontera aldrig hydrauliska komponenter
(lyftcylindrar). Dessa ska alltid tas bort som
en enda komponent.
—» Lyftcylindern far endast kasseras av ett
behdringt foretag.

5. Tom hydrauloljetanken, tdm hydrauloljan fran
hydraulslangarna. Kassera hydrauloljan enligt
beskrivningen i Kapitel 14.

6. Ta bort smorjfett och andra kemiska amnen.
Kassera enligt beskrivningen i Kapitel 14.

7. Demontera lyftpelare, tvarbalkar och armar.

14. Kassering

14.1 Miljoatgarder for kassering
® Forhindra miljorisker.

® Undvik kontakt med eller inandning av giftiga
amnen sasom hydraulvatska.
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® Olja och smorjfett ar amnen som fororenar vatten
i enlighet med Water Management Act WGH.
Kassera alltid dessa pa ett miljévanligt satt i
enlighet med de gallande bestammelserna i ditt
land.

® Hydraulolja baserad pa mineralolja fororenar
vattnet och ar brannbart. Se relevant
sakerhetsdatablad for kassering.

® Anvand lampliga oljetrag och oljeabsorbermedel
for att tomma oljan.

® Se till att ingen hydraulolja, smoérjmedel eller
rengoringsmedel fororenar marken eller spolas ner
i avloppssystemet.

14.2 Forpackning

Kasta inte tillsammans med hushallsavfall!
Forpackningsmaterialet innehaller visst
atervinningsbart material som inte far kastas med
hushallsavfall.

1. Kassera forpackningsmaterial i enlighet med lokala
bestammelser.

14.3 Oljor, smorjfett och andra kemiska
amnen

1. Nar du arbetar med olja, smarijfett och andra
kemiska amnen, folj da de miljdbestammelser som
galler for produkten.

2. Kassera olja, smarjfett och andra kemiska amnen
i enlighet med de gallande miljobestammelserna i
ditt land.

14.4 Metall-/elektronikskrot

Detta maste alltid kasseras av ett certifierat
foretag.

Kassera forbrukade elektriska och
elektroniska enheter, inklusive kablar,
tillbehor och batterier, avskilt fran
hushallssopor.
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|. Hydrauliskt kretsschema
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Detaljnr Beskrivning Antal
1 N382Y Hydraulcylinder 2
2 ATO-7-9802-1 Faste 2

N3113 Kraftenhetens hydraulslang 1
3 G3T-2103 (N3114) Overdelens hydraulslang for EH1 1

G3T-2203 (N3115) Overdelens hydraulslang fér EH2




|l. Elektriskt kopplingsschema
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For SPOA3T M-versionen

QS1 Huvudstréombrytare EV1 Avstangningsventil
SQ1 Ovre begréansningsbrytare KM1 Kontaktenhet
SB1 Upp-knapp SB2 Sankningsknapp
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For SPOA3T S-versionen (kontroll pa en sida)

QS1 Huvudstrombrytare EV1 Avstangningsventil
SQ1 Ovre begréansningsbrytare KM1 Kontaktenhet
SB1 Upp-knapp SB3 Sankningsknapp
SB5 Hanglassknapp

SM1/SM2 Frigbring av solenoiden
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For SPOA3T C-versionen (kontroll pa tva sidor)
Slavsida Huvudsida
QS1 Huvudstrombrytare QS2 Huvudstrombrytare
QF1 Lackageskydd KM1 Kontaktenhet
SB2 Upp-knapp SB1 Upp-knapp
SB4 Sankningsknapp SB3 Sankningsknapp
SB6 Hanglassknapp SB5 Hanglassknapp
XS1 Euro-uttag SQ1 Ovre begransningsbrytare
EV1 Avstangningsventil

SM1/SM2 Frigbring av solenoiden




Bilaga Ill. Sprangskisser
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Detaljer for PB-SPOA-1

Detaljnr Beskrivning Antal
1 41659 M6*1,0*10mm Lg BHCS med flans 6
2 G3T-1005 (N1224-7) Gummibricka 6
3 G3T-1004 (N1224-6) Monteringsnit 6
4 41658 (BCQ061012820) Vagnsbult, platerad M6*1,012 6
5 FA7417-11A Kabelskydd av plast 1
6 FA7417-11C Kabelskydd av plast 1
7 FA7417-11E Kabelskydd av plast 1
8 FA7417-11D Kabelskydd av plast 1
9 FA7417-11B Kabelskydd av plast 1
10 SPOA-PC2 Kontrollskydd av plast 1
11 SPOA-PC1 Kontrollskydd av plast (huvudsida) 1
12 FA7274-7Y Skyddsfaste basplatta 2
13 FA7274-10D Monteringsplatta 1
14 KTB2-STB Andlock 1
15 FA7274-9D Monteringsplatta 1
16 TO-2-8900 (XG150046) Huvudstrombrytare 1
17 XTCGO018CO00DT AC kontaktenhet 1
18 A22-RD-30/K10 Knapp 2
19 NP797-1 Labe1 1
20 B19-#8-1/2 Korsforsankt tappningsskruv #8-1/2 12
21 FA7180-11 Mutterklamma U-typ 12
22 B25-8"10 Plattskruv M8*10 10
23 B11-8*40 (41622) Insexbult M8*40 (8.8) 4
24 FA965 Vibrationsplatta 4
25 NFS08100082S Réafflad lasmutter med flans, platerad 4
M8
26 G3T-1008 Verktygshallare 2
27 41647 Vagnsbult, platerad M6*16 4
28 NFS06100082S (41656) | Rafflad lasmutter med flans, platerad 4
M6

29 B23-4*6 Skruv M4*6 4
30 N624 Lassystemsenhet 2
31 HTO-1210 Handtag 1
32 FC134-91 Gummikula 1 1
33 FJ7595-1 Stalkabel 1
34 SPOA3T-2001 Bromsledningsror (for EH1) 2

SPOA3T-2002 Bromsledningsror (for EH2) 2
35 N619 Kabelslutsfaste 2
36 N63-1 Sparrkabelklamma (visas inte) 1
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Endast for kontroll pa

tva sidor

Elektrisk kontroll



Detaljer for PB-SPOA-2

Detaljnr Beskrivning Antal for S |Antal for C

1 FA7274-7Y Skyddsfaste basplatta 2 2
2 SPOA-PC3 Kontrollskydd plast 1 1
3 SPOA-PC3 Kontrollskydd plast 1 0

SPOA-PC4 Kontrollskydd plast 0 1
4 TO-2-8900 (XG150046) Huvudstrombrytare 2 1
5 FA7274-9D Monteringsplatta 2 1
6 FA7274-10D Monteringsplatta 2 1
7 KTB2-STB Andlock 2 1
8 NP797-1 Etikett 2 1
9 A22-RD-50/K10 Lasknapp 2 1
10 A22-QDDL-30/30/K30 Upp- och nerknapp 2 1
11 FA7180-11 Mutterklamma U-typ 12 12
12 B19-#8-1/2 Korsforsankt tappningsskruv Pan #8-1/2 12 12
13 B25-8*10 Sexkantskruv M8*10 10 10
14 FA7274-8D Monteringsplatta 1 1
15 SPOA40E-9803-02 Luftfaste 1 1
16 SPOA40E-9803-03 Luftfaste 1 1
17 XTCG018C0O0DT AC kontaktenhet 1 1
18 PLD10-16/IN/C/003 Lackageskydd 1 0
19 ME11012 Euro-uttag 1 0
20 B26-4*20 Sexkantskruv M4*20 4 0
21 B33-4 Nylonmutter M4 4 0
22 FA7417-11E Kabelskydd av plast 1 1
23 FA7417-11C Kabelskydd av plast 1 1
24 FA7417-11A Kabelskydd av plast 1 1
25 FA7417-11D Kabelskydd av plast 1 1
26 FA7417-11B Kabelskydd av plast 1 1
27 G3T-1200 (N622) Lassystemsenhet 2 2

C innebar kontroll pa tva sidor, S endast pa en sida




SPOA3T-5 No
allf-q B i -0 llg
Detaljer for PB-SPOA-3
Detaljnr Beskrivning Antal
1 41536 (B11-10*20) M10*20 HHCS klass 8.8 platerad 8
2 41655 (NFS10100082S) | M10 rafflad lasmutter med flans, plate- 24
rad

3 41660 (B11-6*70) M6*70 HHCS klass 8.8 platerad 1
4 B33-6 M6 nylonlasmutter, platerad 1
5 G3T-4003 (FJ7871) Avstandsenhet 2
6 N481-1 (G3T-4200) Hoger svetskontruktion for dverdel 1
7 N415 (G3T-4002) Overdelsreglagebom 1
8 N480-1 (G3T-4100) Vanster svetskonstruktion for 6verdel 1
9 N412 (G3T-4004) Overdelsreglageenhet 1
10 41413 (B11-6*20) M6*20 HHCS klass 8.8 platerad 2
11 41599 (WLE061000220) Extern tandlasbricka, platerad ®6 2
12 41661 (B31-6) Insexmutter M6 klass 8.8 platerad 2
13 N377 Overdelssheave 4
14 41388 Bricka 1-1/2 tum OD 4
15 41411 Klippring for axel 4
16 G3T-4001 (GJ7444-8) Sheave-axel 2
17 G3T-4300 (N4101) Faste for dverdelsmontage 2
18 41646 (BCQ101020820) | Vagnsbult M10*20 klass 8.8 platerad 16
19 G3T-2101 (N4109-1) EH1 pelarférlangning 2

G3T-2201 (N4110-1) EH2 pelarférlangning 2
20 41658 (BCQ061012820) Vagnsbult, platerad M6*1.0*12 6
21 G3T-1004 (N1224-6) Monteringsnit 6




SPOA3T-5 Mool els
Detaljer for PB-SPOA-4
Detaljnr Beskrivning Antal
1 N3113 Kraftenhetens hydrauliska slang 1
2 41536 (B11-10*20) M10*20 HHCS klass 8.8 platerad 2
3 41646 (BCQ101020820) | Vagnsbult M10*20 klass 8.8 platerad 2
4 41655 (NFS10100082S) | M10 rafflad lasmutter med flans, plate- 4
rad
5 G3T-8005 (N3126) Slangklamma 4
G3T-2103 (N3114) Overdelens hydraulslang fér EH1 1
6 G3T-2203 (N3115) Overdelens hydraulslang fér EH2 1
7 G3T-8002 (FA964) Lagre pelarhalplugg 2




SPOA3T-5



Detaljer for PB-SPOA-5

Detaljnr Beskrivning Antal
1 G3T-2102 (N3120) Utjdamningskablar for EH1 1
G3T-2202 (N3121) Utjamningskablar for EH2 1

2 B33-12 Nylonlasmutter M12 -

3 G3T-1100 (N762) Pelarsvetskontruktion 2
4 N380-10Y Avluftningsskruv -

5 N382Y Hydraulcylinder 2
6 PR160982 Vagnssvetskonstruktion 2
7 N119-3 Hallarring 1 tum 4
8 G3T-3002 (N1224-2) Bakre glidarblock 2
9 N377 Linskiva 2
10 41411 Klippring for axel 3/4 tum 2
11 G3T-1001 (N119-1) Sheaveskydd 2
12 40063 Stjarnskruv PHMS, platerad 1/4 tum- 2

20NC*3/8 tum
13 G3T-3004 (N115) Mellanlagg for glidarblock 8
14 G3T-3003 (N1224-1) Glidarblock 8
15 N2121Y Armbegransarsparr 4
16 14427 Fjadertapp 1/4 tum *1-1/2 tum 4
17 G3T-3005 (FJ7656-2) Armbegransarfjader 4
18 G3T-3006 (N121-1Y) Manovreringtapp 4
19 FJ7985-1 Manovreringtappshandtag 4
20 G3T-8004 (FA962) Kofangare for dvre vagnen 4
21 G3T-8001 Pelardorrens kofangare 2
FA961

22 G3T-8003 (FA941) Vagnkilskofangare 4
23 Ankarbult 8
24 30400-1025 (FJ716-6) U-mellanlagg 22
25 G3T-1006 (FJ7659-3) Framre mellanlagg 6
26 HTO-2003 (N1224-9) TOP-block 2




SPOA3T-5

SPOA3T-5
VAS6353A

SPOA3T-5AP
VAS6815

MB

SPOA3T-5AF

Detaljer for PB-SPOA-6 (armenhet)
Detaljnr Beskrivning Antal
1 N2224Y Frontarmsaggregat 2
1,1 FJ6206 lagprofils adapteraggregat 4
2 N2225Y Bakarmsenhet 2
3 G3T-5001 (N2154) Armtapp 4
4 N2122Y Begransningskugghijul 4
5 40373 3/8 tum-16NC*1-1/2 tum HHCS, klass 8.8, 6
platerad
6 40818 Fjaderlasbricka 3/8 tum 6
7 G3T-5500 (N2255-1) Frontarmskyddets montage 2
G3T-5504 (N2255-10) Lang rem 2
8 G3T-5505 (N2255-11) Kort rem 2
9 40641 (991490) Hexflansad Wzlasmutter, platerad, 1/4 tum- 4
20NC
10 G3T-6001 (N244-4) Armskydd 2
SGL35-6005 Armskydd (for AP/AF Arm/VAS6814) 2
11 40252 HHCS platerad 5/16 tum-18NC*3/4 tum 4
12 40850 Fiaderlasbricka 5/16 tum 4
13 40856 Platt bricka 5/16 tum 8
14 SPL35-4000G Bakarmsenhet 2
15 3SA-A-F-3 Fast Fit-armenhet 2
16 3SA-A-F-4 Fast Fit-armenhet 2




N624 lasenhet

SPOA3T-M lassystem

Detaljer for PB-SPOA-7 (M-versionen lassystem) 2 st N624
Detaljnr Beskrivning Antal
1 BS10-8-10 Axelbult 1
2 ATO-1100 (N624-7) Fastsvetsning 1
3 ATO-1200 (N624-3) Sparrkontroll platerad svets 1
4 B42-8 Stor bricka 8 1
5 B33-8 Nylonlasmutter M8 1
6 ATO-1011 (N624-15) Avstandsenhet 1
7 G3T-1202 (N621-7) Sparraxel 1
8 40641 Insex flans wzlasmutter 1/4 tum-20NC 1
9 N619 Kabelslutsfaste 1
10 40108 Insexbult 1/4 tum-20NC*1 tum 1
11 40126 Insexbult 3/8 tum-16NC*1/2 tum 1
12 40658 Insexfastmutter 3/8 tum-16NC 1
13 41687 Snappring 1/4 tum 1
14 ATO-1007 (N624-11) Bussning med flans 1
15 ATO-1004 (N624-12) Fjader 1
16 ATO-1010 (N624-14) Avstandsenhet 1
17 ATO-1008 (N624-9) Sparrsvangstift 1
18 ATO-1006 (N624-1) Sparrkontrollsaxel 1
19 ATO-1005 (N624-2) Fjader 1
20 41686 Snappring 1/2 tum 1
21 41472 Snappring 3/16 tum 2
22 G3T-1205 (N621-5) Sparr 1
23 G3T-1203 (N621-8) Axel 1
24 G3T-1204 (N621-9) Axel 1
25 ATO-1003 (N624-6) Mekaniskt sparrfiaderfaste 1
26 ATO-1009 (N624-5) Mekanisk sparraxelbussning 1




N622 lasenhet

SPOAS3T-S/C lassystem

Detaljer for PB-SPOA-8 (S/C-versionen lassystem)
Detaljnr Beskrivning Antal
1 41658 Vagnsbult, platerad M6*12 klass 8.8 4
2 41656 Rafflad lasmutter med flans M6 4
3 41648 Vagnsbult, platerad M10*25 klass 8.8 6
4 41655 (NFS10100082S) Rafflad lasmutter med flans M10 6
5 G3T-8005 (N3126) Slangklamma 2
6 G3T-1201 (N1224-8) Skyddsplatta 2
7 N621-6 Solenoid 2
8 G3T-1210 (N622-1) Fastsvetsning 2
9 G3T-1202 (N621-7) Axel 2
10 G3T-1205 (N621-5) Sparr 2
11 G3T-1204 (N621-9) Axel 2
12 41472 Snappring 3/16 tum 4
13 G3T-1203 (N621-8) Axel 2




V. Reservdelslista

1 Detaljnr Beskrivning Antal Matt
' N377 Sheave med lager 6 ©88.9%19,05
Detaljnr Beskrivning Antal Matt
FJ6202 Adapter 4
Detaljnr Beskrivning Antal
G3T-3003 IOpare 8
Detaljnr Beskrivning Antal
HTO-2003 Glidare langst upp (38,1 mm) 2
Detaljnr Beskrivning Antal
G3T-3004 Distans for glidare 8
Detaljnr Beskrivning Antal

G3T-3002 Bakre glidarblock 2




10.

11.

Detaljnr Beskrivning Antal Matt A
G3T-2102 Utjamningskabel for EH1 1 9690mm
G3T-2202 Utjamningskabel for EH2 1 10299mm
Detaljnr Beskrivning Antal |Matt A

G3T-2103 Hydraulslang fér EH1 1 7523mm
G3T-2203 Hydraulslang fér EH2 1 8132mm
N3113 Kraftenhetens hydrauliska 1 3105mm
slang
Detaljnr Beskrivning Antal

G3T-2105 Slangskydd 1
Detaljnr Beskrivning Antal

N624 Lassystemsenhet for M-versionen 2

Detaljnr Beskrivning Antal
G3T-1200 (N622) Lassystemsenhet for E-versionen 2
N621-6 solenoid 2




12 Detaljnr Beskrivning Antal | Anmarkning
' N967-1-Bag-3 paket for installation 1
Bultar och faste for att installera kraftenheten
Detaljnr Beskrivning Antal | Anmarkning
13 SPOA3T-D2 paket for installation 1
' Bultar for montering av plastkapan till stolpen
14 Detaljnr Beskrivning Antal | Anmarkning
' SPOA3T-D1N paket for installation 1
Bultar for att installera armbegransningskugghijul, kabelskydd och lassystem pa
pelaren
Ovriga hydrauliska komponenter
Detaljnr Beskrivning Antal |Anmarkning
N382Y-9180 Tatningssats for cylinder 1







TILLAGG

Protokoll over installation
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Protokoll over installation

BlitzRotary GmbH
Hufinger Str.55
78199 Braunlingen,
Tyskland

Lyften, beteckning... .......ccoorirmi e, (Adress)... /

« Efter framgangsrik installation, fyll i denna blankett fullstandigt, markera tillampliga punkter och underteck-
na formularet.

» Kopiera originalet och skicka dem till tillverkaren inom en vecka.

« Lamna en kopia i testboken.

Fordonslyften,

1Y/ SR
SEerieNUMMEr: e
blevden

av foretaget ..o,
(Adress)

uppsatt, kontrollerad for funktion och sakerhet, och sattes i bruk.
Installationen utférdes av anvandaren [/ Kvalificerad person [

Anvandaren bekraftade att lyften blivit installerad. Alla detaljer om driften. Alla detaljer i manualen

samt inspektionsboken har lasts och observerats. Dessa dokument ar tillgangliga for de uppdragsgivna ope-
ratdrerna hela tiden och halls pa en tillganglig plats.

Experten (kvalificerad person) bekraftar korrekt installation av lyftplattformen.

All information i bruksanvisningen och inspektionsboken har lasts. Dokumenten éverlamnades till anvanda-
ren.

Kundserviceféretag



Slutforandecertifikat

Fordonslyften

1Y/ SR
Maskin-/SErenUMMEr: ..o
blevden

av foretaget ..o,
(Adress)

installerad, kontrollerad for funktion och sakerhet, och sattes i bruk.
Foljande personer (anvandare) har fatt instruktioner om hanteringen av fordonslyften av den utbildade instal-
latoren fran tillverkaren eller entreprendren (expert) efter montering av fordonslyften.

Datum Namn Signatur anvandare

Datum .................................. Nam n ............................. S|gn atu ra nv an dar e ...............
Datum .................................. Nam n ............................. S|gn atu ra nv an dar e ...............
Datum .................................. Nam n ............................. S|gn atu ra nv an dar e ...............
Datum .................................. Nam n ............................. S|gn atu ra nv an dar e ...............
Datum .................................. Nam n ............................. S|gn atu r kvanﬁc er a d : pe rso n

Kundserviceféretag + foretagets stampel



TILLAGG
Tvapelarlyft
SPOA3T-5
SPOA3T-5AP
SPOA3T-5AF
VAS/MB

Underhallsschema:
Anteckningar for utforande av den
visuella och funktionella testningen



Anteckningar for utforande av den visuella och funktionella testningen

Inom ramen for periodiska inspektioner maste foljande sarskilt kontrolleras:

1. Information pa lyftplattformen

Objekt som ska kontrolleras

Vaxlande

Oppning och stangning (av lasten bakluckan)
Korning

Stod

Namnplatta Fastsattning
Etikettering Lasbarhet
Sammanfattning av handboken Fullstdndighet
2. Detaljerad bruksanvisning Kondition
Lasbarhet
3.Warnings Kondition
Markbarhet
4. Skydd mot obehorig anvandning Kondition
Funktion
Rorlighet
Sakerhetsnyckel
5. Stalldon
Lyfta, sanka Kondition
Tiltning, tippning Funktion
Vridning, svangning Roarlighet

Tydlig uppgift

Permanent markning av rorelseriktningen
Skydd mot oavsiktlig paverkan
Lasningsmekanismen hos mandverdon med
flera kontroller

6. Nodavstangning, Kondition

Noddranering Funktion
Rorlighet

7. Signalanordningar, Kondition

enheter for kommunikation Funktion
Markbarhet
Palitlighet

8. Apparater for stabil installation

Andeniva Kondition

Stod Funktion

Spindlar Rorlighet

Bottenpanel Slitage

Eliminering av fjaderrorelse Deformation
Korrosion
Sprickor

9. Stodstruktur Sprickor
Deformation
Korrosion

Mobilitet av guider, remskivor, gangjarn, teles-
kop,

Slitage av guider, remskivor, gangjarn,
fastsattning och sakring av avtagbara delar
Effektivitet av lasningsmekanismer




10. Lastupphangningsenheter

Skydd mot glidning Kondition

Avrullningsskydd Funktion

Hallare

Skyddet av gangjarnet

Sakerhetsstangsel Kondition
Korrosion
Fastsattning och sakring av avtagbara delar
Effektivitet av lasningsmekanismer
Mobilitet hos rorliga delar

Mark Sakert fotfaste
Deformation
Korrosion

Fastsattning och sakring av avtagbara delar

Parallell rorelse pa operativplattformar

Kondition
Funktion
Slitage
Sprickor
Korrosion

Instoppbar operativplattform

Lasmekanismens skick och effektivitet

Trappor

Sakert fotfaste

Deformation

Korrosion

Skada

Fastsattning och sakring av avtagbara delar
Svetsade anslutningar

11. Stalvajrar Kabelanslutningar

Slitage

Korrosion

Vajerbrott

Brott pa kardeler
Klammande punkter
Lossning av ytterskikt
"Bird-caging”

Sheavenheter och remskivor

Sprickor

Tecken pa slitage
Burrbildning i sparet
Korrekt inriktning av sparet

Replindning Kondition

Klamanordning Funktion

Sakra vid replager

Skydd mot att repet hoppar ur

12. Stallankskedjor, kedjelankningar Roérlighet
Slitage
Sprickor

Sakring av nitar, t.ex. av nithuvud




Kedjehjul
Kedjekrans

Kondition
Funktion

Klamanordning

Sakrande av kedjestyrningen

Kondition
Funktion

13. Spindlar

Forvaring

Deformation
Fororening

Forslitning av tradarna
Skaror

Strimlor

Rafflor, tillampningar
Skyddens effektivitet

Huvudmuttern

Fdorslitning av tradar (spel)

Kompensationsring

Lager
Kondition
Skaror
Strimlor

14. Rack

Fastsattning

Slitage

Fororening

Fogar av fogade rack

Kugghjul

Sprickor

Slitage

Fororening

Fastspanning och spel for spindeln

15. Hydraulik

Lackage
Lackagetest
Avluftning

Oljebehallare

Skick och lasbarhet pa displayen

Kontroll av oljemangden

Effektivitet av avstangningsanordningen vid brist pa
olja

Linor
Linjeanslutningar

Fastsattning
Skador
Deformation
Korrosion

Slangar
Slanganslutningar

Fastsattning
Skada
Alder
Sprodhet
Porositet

Cylindrar

Fastsattning

Sprickor

Roéranslutningar och slanganslutningar
Hylsornas tathet

Kolvar

Kolvstangens yta
Strimlor
Fororening




Filter

Yttre kondition

Tryckkontrollventil

Yttre kondition
Lodforsegling oskadad

16. Pneumatik

Linor
Linjeanslutningar

Lackage
Fastsattning
Skada
Deformation
Korrosion

Slangar
Slanganslutningar

Fastsattning
Skada
Alder
Sprodhet
Porositet

Cylindrar

Fastning, sprickor, réranslutningar och slanganslut-
ningar
Hylsornas tathet

Kolvar

Kolvstangens yta, strimmor, féroreningar

Avlastningsventil

Extern kondition, 16dférsegling oskadad

Matare, tryckreducerare

Yttre kondition och effektivitet

17. Korningsmekanismer (utan boggi)

Anslutningar av delar av drivmekanismen chockfri start

Bromsar, sjalvlasande vaxellada, kopplingar

Slitage, effektivitet

18. Drivvagn, boggi

Servicebromsar, nodbromsar

Slitage, effektivitet

Dragstangsskydd

Kondition, effektivitet

Positiv guide, styrskena
Ralsskarvar, andstopp, stotfangare
Skydd mot ursparning

Deformation, sprickor, fastets skick

19. Atkomstpunkter och lastningspunkter

Sakert fotfaste, deformation av racken, skada
Korrosion, sakring av avtagbara delar

20. Elektrisk utrustning

Linor

Skada, fastsattning, dragavlastning av externa linor

Skyddsjord

Skada, fastsattning

21. Isolering av luftarbetsplattformar, sa langt
som luftarbetsplattformar ar avsedd for arbe-
te pa eller nara oskyddade, elinstallationer i
drift

Isolering arbetsplattform/lyftutrustning samt
lyftutrustning/kdrvagn

Fororeningar, skador, isolationsmotstand

22. Speciella sakerhetsanordningar

Nodbegransningsbrytare, brytare for slack
kabel, brytare for vajerbrott, brytare for ked-
jebrott, styrlas, avstangningsremsor, om-
startskydd, tippningsskydd (for instoppbara
arbetsplattformar), sakerhetssparr, fullstan-
dighet

Effektivitet, fastsattning, kondition
Deformation, effektivitet av brytarelementen, férore-
ning, tryckfjadrars tillstand

Dessa noteringar gor inte ansprak pa att vara
som ska granskas.

fullstandiga, och de maste matchas med de lyftplattformar
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Inspektionslogg
for
Tvapelarlyft

Typ:

Serienummer;

Tillverkningsar:

Anvandare:

Dagq for forsta idrifttagning:

BlitzRotary GmbH Telefon +49.771.9233.0
Hufinger Stralle 55 Fax +49.771.9233.99
D-78199 Braunlingen europe@rotarylift.com

1 | DOVER | cOMPANY www.rotarylift.com




Huvudark for fordonslyft

Allman information

Tillverkare eller leverantér av fordonslyften:
BlitzRotary GmbH

Huefinger Str.55, 78199 Braeunlingen, Tyskland

Beskrivning: 2-pelarlyft

Typ: Tillverkningsar:
Serienr: Datum for férsta anvandning:
Lastkapacitet: 3 500 kg

Tillaten belastningsfordelning: 3:2 eller 2:3 (fram/bak)
For vistelse under lastupphangningsenheten: ja
Installd for att ladda lastupphangningsenheten: nej
Lamplig for korning pa lastupphangningsenheten: nej
Lamplig fér anvandning som lyftplattform: nej

Driftshastigheter

Maximal lyfthastighet 7,2 cm/sek

Maximal sankningshastighet 6 cm/sek

Motorer

Drivtyp av stod: Elektrohydrauliskt

Barutrustning

Stalvajrar: Enligt RR-W-410, Mil-DTL-83420
EN12385-4 (tidigare DIN3060)

Diameter: 6 mm, 7x19 GAC (GWC)

Styrka pa en vajer: 1 960 N/mm?

Minsta brytkraft: 7 000 Ibs

Rostskydd: galvanisk

Funktion: Synkroniseringskontroll

Elektrisk utrustning

Driftspanning: 3-fas/PE/400V/50Hz
Styrspanning: 24V AC
Typ av skydd: IP54

Utrustning Iamplig fér anvandning i verkstader
Utrustningen far inte anvandas i explosionsskyddade ytor.

Sakerhetsanordningar

Sakring av lyftanordningar mot oavsiktlig lyft- eller sankningsrorelser vid brott pa vajer:
Automatisk mekanisk lasanordning som fangstsystem

Sakring av lyftanordningar mot oavsiktlig lyft- eller sankningsrorelser vid lackage i ror:
Poppetventil - normalt stangt, automatiskt fangstsystem, cylinder med flédesreglerventil for sankning,
Sakra hydrauliken mot alltfér héga tryck:

Hydraulkretsens driftstryck: bar

Responstryck for dvertrycksventil: bar

Andra sakerhetsenheter:

Huvudstrombrytare med nodstoppsfunktion, fotskydd pa armarna, dédmansgrepp for knappar,
Begransningskugghjul fér svangarmarna, vajrar for synkronisering






[Testrapport

Av en periodisk/sdrskild undersokning
|[Lyftplattformen genomgick en undersokning géllande ldmplighet for anvindning den

Foljande/inga*) fel hittades.

Testomfattning

Vintar fortfarande

Deltest

Det finns inga*) skil emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(fortydligande)

Jobbtitel

Anstilld hos

Anvindare eller representant
Brister noterade

(Plats ,datum) (Signatur)
Brister atgiardade

(Plats ,datum) (Signatur)

Omtest
Lyftplattformen testades igen den

De brister som papekades i undersokningen har inte*) atgérdats @nnu.

Det finns inga*) skél emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(med blockbokstiver)

Jobbtitel

Anstilld hos







[Testrapport

Av en periodisk/sdrskild undersokning
|[Lyftplattformen genomgick en undersokning géllande ldmplighet for anvindning den

Foljande/inga*) fel hittades.

Testomfattning

Vintar fortfarande

Deltest

Det finns inga*) skil emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(fortydligande)

Jobbtitel

Anstilld hos

Anvindare eller representant
Brister noterade

(Plats ,datum) (Signatur)
Brister atgiardade

(Plats ,datum) (Signatur)

Omtest
Lyftplattformen testades igen den

De brister som papekades i undersokningen har inte*) atgérdats @nnu.

Det finns inga*) skél emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(med blockbokstiver)

Jobbtitel

Anstilld hos
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[Testrapport

Av en periodisk/sdrskild undersokning
|[Lyftplattformen genomgick en undersokning géllande ldmplighet for anvindning den

Foljande/inga*) fel hittades.

Testomfattning

Vintar fortfarande

Deltest

Det finns inga*) skil emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(fortydligande)

Jobbtitel

Anstilld hos

Anvindare eller representant
Brister noterade

(Plats ,datum) (Signatur)
Brister atgiardade

(Plats ,datum) (Signatur)

Omtest
Lyftplattformen testades igen den

De brister som papekades i undersokningen har inte*) atgérdats @nnu.

Det finns inga*) skél emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(med blockbokstiver)

Jobbtitel

Anstilld hos







[Testrapport

Av en periodisk/sdrskild undersokning
|[Lyftplattformen genomgick en undersokning géllande ldmplighet for anvindning den

Foljande/inga*) fel hittades.

Testomfattning

Vintar fortfarande

Deltest

Det finns inga*) skil emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(fortydligande)

Jobbtitel

Anstilld hos

Anvindare eller representant
Brister noterade

(Plats ,datum) (Signatur)
Brister atgiardade

(Plats ,datum) (Signatur)

Omtest
Lyftplattformen testades igen den

De brister som papekades i undersokningen har inte*) atgérdats @nnu.

Det finns inga*) skél emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(med blockbokstiver)

Jobbtitel

Anstilld hos







[Testrapport

Av en periodisk/sdrskild undersokning
|[Lyftplattformen genomgick en undersokning géllande ldmplighet for anvindning den

Foljande/inga*) fel hittades.

Testomfattning

Vintar fortfarande

Deltest

Det finns inga*) skil emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(fortydligande)

Jobbtitel

Anstilld hos

Anvindare eller representant
Brister noterade

(Plats ,datum) (Signatur)
Brister atgiardade

(Plats ,datum) (Signatur)

Omtest
Lyftplattformen testades igen den

De brister som papekades i undersokningen har inte*) atgérdats @nnu.

Det finns inga*) skél emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(med blockbokstiver)

Jobbtitel

Anstilld hos







[Testrapport

Av en periodisk/sdrskild undersokning
|[Lyftplattformen genomgick en undersokning géllande ldmplighet for anvindning den

Foljande/inga*) fel hittades.

Testomfattning

Vintar fortfarande

Deltest

Det finns inga*) skil emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(fortydligande)

Jobbtitel

Anstilld hos

Anvindare eller representant
Brister noterade

(Plats ,datum) (Signatur)
Brister atgiardade

(Plats ,datum) (Signatur)

Omtest
Lyftplattformen testades igen den

De brister som papekades i undersokningen har inte*) atgérdats @nnu.

Det finns inga*) skél emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(med blockbokstiver)

Jobbtitel

Anstilld hos







[Testrapport

Av en periodisk/sdrskild undersokning
|[Lyftplattformen genomgick en undersokning géllande ldmplighet for anvindning den

Foljande/inga*) fel hittades.

Testomfattning

Vintar fortfarande

Deltest

Det finns inga*) skil emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(fortydligande)

Jobbtitel

Anstilld hos

Anvindare eller representant
Brister noterade

(Plats ,datum) (Signatur)
Brister atgiardade

(Plats ,datum) (Signatur)

Omtest
Lyftplattformen testades igen den

De brister som papekades i undersokningen har inte*) atgérdats @nnu.

Det finns inga*) skél emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(med blockbokstiver)

Jobbtitel

Anstilld hos







[Testrapport

Av en periodisk/sdrskild undersokning
|[Lyftplattformen genomgick en undersokning géllande ldmplighet for anvindning den

Foljande/inga*) fel hittades.

Testomfattning

Vintar fortfarande

Deltest

Det finns inga*) skil emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(fortydligande)

Jobbtitel

Anstilld hos

Anvindare eller representant
Brister noterade

(Plats ,datum) (Signatur)
Brister atgiardade

(Plats ,datum) (Signatur)

Omtest
Lyftplattformen testades igen den

De brister som papekades i undersokningen har inte*) atgérdats @nnu.

Det finns inga*) skél emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(med blockbokstiver)

Jobbtitel

Anstilld hos







[Testrapport

Av en periodisk/sdrskild undersokning
|[Lyftplattformen genomgick en undersokning géllande ldmplighet for anvindning den

Foljande/inga*) fel hittades.

Testomfattning

Vintar fortfarande

Deltest

Det finns inga*) skil emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(fortydligande)

Jobbtitel

Anstilld hos

Anvindare eller representant
Brister noterade

(Plats ,datum) (Signatur)
Brister atgiardade

(Plats ,datum) (Signatur)

Omtest
Lyftplattformen testades igen den

De brister som papekades i undersokningen har inte*) atgérdats @nnu.

Det finns inga*) skél emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(med blockbokstiver)

Jobbtitel

Anstilld hos







[Testrapport

Av en periodisk/sdrskild undersokning
|[Lyftplattformen genomgick en undersokning géllande ldmplighet for anvindning den

Foljande/inga*) fel hittades.

Testomfattning

Vintar fortfarande

Deltest

Det finns inga*) skil emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(fortydligande)

Jobbtitel

Anstilld hos

Anvindare eller representant
Brister noterade

(Plats ,datum) (Signatur)
Brister atgiardade

(Plats ,datum) (Signatur)

Omtest
Lyftplattformen testades igen den

De brister som papekades i undersokningen har inte*) atgérdats @nnu.

Det finns inga*) skél emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(med blockbokstiver)

Jobbtitel

Anstilld hos







[Testrapport

Av en periodisk/sdrskild undersokning
|[Lyftplattformen genomgick en undersokning géllande ldmplighet for anvindning den

Foljande/inga*) fel hittades.

Testomfattning

Vintar fortfarande

Deltest

Det finns inga*) skil emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(fortydligande)

Jobbtitel

Anstilld hos

Anvindare eller representant
Brister noterade

(Plats ,datum) (Signatur)
Brister atgiardade

(Plats ,datum) (Signatur)

Omtest
Lyftplattformen testades igen den

De brister som papekades i undersokningen har inte*) atgérdats @nnu.

Det finns inga*) skél emot fortsatt drift, omtest krivs inte*).
Teknisk expert/besiktningsman

(Plats ,datum) (Signatur)
Namn och adress

(med blockbokstiver)

Jobbtitel

Anstilld hos







Forandringar och vasentliga
reparationer

Typ

Datum/Namn




Installerare: Lagg tillbaka denna broschyr
i dokumentforpackningen
och ge den till lyftens agare/
anvandare.

Tack sa mycket

Tranade anvandare och regelbundet underhall sakerstéller bésta
prestanda fran din Rotary Iyft.

Kontakta din ndrmaste auktoriserade Rotary aterforséljare for reservdelar av hogsta kvalitet. Se
litteraturforpackningen for information om vad du ska géra om delar har tagit skada.

BlitzRotary GmbH Tel +49 771 92330 USA: +1.812.273.1622 (Huvudkontor) Latinamerika/Karibien: +1.812.273.1622

Hufinger StralRe 55 Fax +49 771 923399  Kanada: +1.905.812.9920 Mellan Ostern/Nordafrika: +49.771.9233.0

D-78199 Braunlingen info@blitzrotary.com  Storbritannien: +44.178.747.7711 Sydafrika: 1.812.273.1622
www.blitzrotary.com Australasien: +60.3.7660.0285 Brasilien:+55.11.4534.1995
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